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O tejto InStalacnej prirucke

[] Obsah tejto priruc¢ky

Tato prirucka obsahuje nasledujuce informdcie.

¢ Instaldcia projektora s ultra kratkou projekénou vzdialenostou (EB-735Fi/EB-725Wi) pomocou drziaka na stenu
(ELPMB62)

¢ Instaldcia Dotykovej jednotky (ELPFTO1)

Instalacia Dotykovej jednotky pomocou konzoly dotykovej jednotky (ELPMB63)

InStaldcia stojana na pero

Vybavenie a drziaky/konzoly, ktoré nie su sucastou dodavky, je mozné zakupit ako volitelné prislusenstvo.



O tejto InStalacnej prirucke

[ Informacie o ndhradnych instalaciach

Aktudlne nainstalovany projektor mézete nahradit zariadenim EB-735Fi/EB-725Wi a potom premietat obrazy
s rovnakou velkostou v rovnakej polohe.

% — )

Podmienky pre ndhradné instalacie

Pri vymene projektora skontrolujte, ¢i su splnené nasledujuce podmienky.

¢ Nainstalovany projektor je jeden z nasledujucich:

e BrightLink 485Wi PowerLite 470 EB-485W EB-470

e BrightLink 485Wi+ PowerLite 480 EB-485We EB-480

e BrightLink 475Wi EB-485Wi EB-475W EB-480e

e BrightLink 475Wi+ EB-485Wie EB-475We EB-480i

e BrightLink 480i EB-475Wi EB-470i

e PowerlLite 485W EB-475Wie

o PowerlLite 475W

e BrightLink 595Wi PowerLite 585W EB-595Wi EB-585W

e BrightLink 595Wi+ PowerLite 575W EB-595Wie EB-585We

e BrightLink 585Wi PowerLite 580 EB-585Wi EB-575W

e BrightLink 585Wi+ PowerLite 570 EB-575Wi EB-575We

e BrightLink 575Wi EB-575Wie EB-580

e BrightLink 575Wi+ EB-580e
EB-570

e BrightLink 695Wi PowerLite 685W EB-695Wi EB-685W

e BrightLink 695Wi+ PowerlLite 675W EB-695Wie EB-675W

o BrightLink 685Wi PowerLite 680 EB-685Wi EB-680

e BrightLink 685Wi+ PowerLite 670 EB-680Wi EB-680e

e BrightLink 680Wi
e BrightLink 675Wi
e BrightLink 675Wi+

¢ Nainstalovany drziak na stenu je jeden z nasledujucich:

e ELPMB28
e ELPMB43
e ELPMB46

¢ Premietanie vo velkosti 65 az 100 palcov
¢ Projektory maju rovnaké rozlisenie

EB-675Wi

EB-670



O tejto InStalacnej prirucke

Priklad pracovného postupu pri ndhradnych instalaciach

Projektor mbzete vymenit pomocou nasledujuceho pracovného postupu. Drziak alebo vas projektor samézu
lisit od ilustracii. Podrobnosti o manipuldcii a nastaveni drziaka najdete v Instalacnd priru¢ka k projektoru,
ktory uz je nainstalovany, alebo k drziaku na stenu.

Odmontujte stary projektor

e Dajte dole koncovy uzéver (v pripade potreby odmontujte aj kryt ndstenného panela)
e Odmontujte nastavovaciu jednotku z nastavovacej platne
Nainstalujte novy projektor
® \/yberte nastavovaciu jednotku zo starého projektora a pripevnite ju k novému projektoru
® Pripevnite nastavovaciu jednotku k nastavovacej platni

Jemne vyladte obraz

Pri premietani obrazu jemne vyladte jeho polohu pomocou nastavovacieho kolieska na drziaku a ko-
rek¢nych funkcii projektora

Namontujte koncovy uzaver
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Uvod

[] Bezpe¢né pouzivanie vyrobku

Kvoli Vasej bezpeclnosti si pred vlastnym pouzitim vyrobku precitajte vsetky pokyny. Nespravne
zaobchadzanie, ignorujuc pokyny uvedené v tejto prirucke moze poskodit vyrobok, zranit vas, pripadne
sposobit materidlne Skody. Tuto intalacnu prirucku uchovajte na ucely buduceho pouzitia.

Precitajte si Pouzivatelskd priruc¢ka aj Bezpecnostné pokyny pre vas projektor a pokyny v nich uvedené
dodrzujte.

Bezpecnostné symboly

V tejto dokumentacii aj na vyrobku su pouzité grafické symboly, ktoré pomahaju pouzivat vyrobok bezpecne.
Bezpecnostné znaky a ich vyznam. Pred ¢itanim priru¢ky musite tymto znakom porozumiet.

Symbol Vysvetlenie

A Vystraha | Tentosymbol oznacuje informacie, ignorovanie ktorych moze zapricinit zranenie os6b alebo
dokonca smrt v dosledku nespravnej manipulacie.

A Upozorne- Tento symbol oznacuje informdacie, ignorovanie ktorych moze zapricinit zranenie oséb alebo
poskodenie majetku v dosledku nespravnej manipuldcie.

nie

Symboly Vysvetlenie
® Symbol oznacuje ¢innost, ktord nesmiete robit.
0 Symbol oznacuje ¢innost, ktort musite urobit.
%j Symbol indikujtci pribuzné ¢i uzito¢né informacie.




Uvod

[]) Obsah balenia

Pred zacatim inStaldcie si overte, ze mate vietky potrebné polozky.

Drziak na stenu

B Hiavny drziak

Nazov dielu

x

Koncovy uzaver

Nastavovacia jednotka

Nastavovacia platna

Nastenny panel

Kryt ndstenného panela

Sestuholnikova oska




Uvod

B Prislusenstvo

Nazov

Aplikacia

Sablona

Pripevnite k stene pred pripevnenim
nastenného panela a pouzite na vy-
vitanie potrebnych otvorov.

Doska na mini pocitac

Primontujte k nastennému panelu pri
inStalacii mini pocitaca alebo pocitaca
Stick PC.

Pas na mini pocitac

Pripevnite pocitac¢ k doske, ked pripev-
nujete mini pocitac¢ alebo pocitac Stick
PC, ktory nemozno pripevnit pomocou
skrutiek.

Pas na viazanie kablov

Po zavedeni kabelaze zaistite preby-
tocné kable.

Maskovacia nalepka

Nalepte ho cez drazku v ramene nasta-
vovacej platne, aby ste ju po instalacii
zakryli.

S

S

Suprava bezpecnostného
drotu

Pripojte k drziaku na stenu a projekto-
ru, aby ste predisli padu projektora.
Viac podrobnosti ndjdete v pouzivatel-
skej priru¢ke dodanej so supravou bez-
pecnostného droétu.

(ﬁ

Imbusovy klu¢ (pre velkost
M4)

Klt¢namatice (¢. 13 pre M6)

Skrutka M4 x 12 mm so Sest-
hrannou imbusovou hla-
vou s podlozkou/pruznou
podlozkou (x 13)

® Namontujte nastenny panel, ako je
znazornené na obrazku str.7 (x 5)

® Zaistite nastavovaciu jednotku k pro-
jektoru (x 4)

e Zaistite nastavovaciu jednotku k na-
stavovacej platni (x 4)




Uvod

Diel

Nazov

Aplikacia

M6 x 20 skrutka so Sesthran-
nou hlavou s podlozkou/
perovou podlozkou (x 1)

@

\\\\\\S

Skrutky M6 x 20 s krizovou
zapustenou hlavou a pla-
stovymi podlozkami (x 3)

Nastavovaciu platiu zaistite k nasten-
nému panelu.

Skrutky M3 x 6 mm s krizo- | Dosku na mini pocitac zaistite knasten-
vou zapustenou hlavou (x | nému panelu.
2
Dotykova jednotka
Diel Nazov Aplikacia
Dotykova jednotka -

Sabléna (na upevnenie Do-
tykovej jednotky)

Pripevnite k stene pred pripevnenim
Dotykovej jednotky a pouzite na vy-
vitanie potrebnych otvorov.

Kabel na pripojenie dotyko-
vej jednotky (pribl. 1,8m)

Pripojte Dotykovu jednotku k projek-
toru.

Znackovace, 2 ks

Pripevnite k obrazovke, aby ste nasta-
vili uhol lasera vyzarovaného Dotyko-
vou jednotkou.
4 ™\
E Ked operacie dotyku
prstom nefunguju spravne,
musite znova pouZit znac-
kovace na opatovnu kali-
braciu uhla lasera. Po insta-
lacii ich uschovajte na bez-

pec¢nom mieste.

. J

="

Paska na zaistenie znacko-
vacov
(pribl. 6 cm), 12 ks

Pripevnite znackovace k premietacej
ploche.
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Nazov

Aplikacia

Infracervené deflektory
(pribl. 28,5 cm), 12 ks

Pouzite ich, ak sa v spodnej ¢asti pre-
mietacej plochy nachadza policka ale-
bo ram. Predide sa tak porucham spé6-
sobenym odrazmi lasera.

Rozperné vlozky pre otvor

Pri upevnovani Dotykovejjednotky po-

otvory pre skrutky x 3 mocou skrutiek ich pripevnite k otvoru
pre skrutky.
) Stitok, 4 ks Stitok pripevnite na miesto Dotykovej
) jednotky. Tieto poskytuju znackovace
7 pri premiestfiovani v désledku pohy-
7 bu, ku ktorému dochadza pocas pou-

Zivania.

Konzola pre dotykovu jednotku

Pouzite pri pripojeni Dotykovej jednotky k vonkajsej strane premietacej plochy.

Diel

Nazov

Aplikacia

Konzola pre dotykovu jed-
notku

e T——

Sabléna (pre Konzolu pre

Pripevnite k stene pred pripevnenim

hrannou imbusovou hla-
vou (x 2)

‘‘‘‘‘‘‘‘‘ " dotykovu jednotku) Konzoly pre dotykovu jednotku a pou-
) | ) . Zite na vyvitanie potrebnych otvorov.
Skrutka M4 x 25mm so Sest- | Zaistite Dotykovu jednotku do Konzoly

pre dotykovu jednotku.

Imbusovy klu¢ (pre velkost
M4)

Stojan na pero

Nazov

Aplikacia

Hlavna jednotka

10




Uvod

Diel Nazov Aplikacia
i Kryt Pripevnite k prednej Casti stojana na
pero.
e & Rozperné vlozky pre otvor | Pri upeviiovani stojana na pero pomo-

cou skrutiekich pripevnite k otvoru pre
skrutky.

otvory pre skrutky x 3

Potrebné polozky

Okrem dodanych poloziek si musite pripravit aj nasledujuice skrutky a nastroje.

Prislusné casti

Potrebné polozky

Pre drziak na stenu

e Kotviace skrutky M10 alebo 3/8 palca x 60 mm (na upevnenie nasten-
ného panela: aspon x 4)

Skrutka M10 (na docasné zaistenie nastenného panela: x 1)

17 mm racnovy klu¢ (na nastavenie Sesthrannej osi)

Kable na pripojenie k projektoru

Zariadenia ako mini pocitace

Pre dotykovu jednotku
e Skrutky M4 (na upevnenie dotykovej jednotky: x 2)

Pre konzolu dotykovej jednotky

e Kotviace skrutkyalebo skrutky pre konzolu (v zavislostiod toho,z¢oho
je montazny povrch vyrobeny)

e Kotviace skrutky M4 (x 4)
e Drevené skrutky s priemerom 3,8 mm a dizkou 45 mm alebo viac
(x 4)

Pre stojan na pero
e Skrutky M4 x 20 mm (x 2)

11
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[] Postupnost instala¢nych krokov

Projektor a periférne zariadenia odporicame instalovat v nasledujucom poradi.

Namontujte projektor na stenu a nastavte premietany obraz (@ str.16)
Nainstalujte stojan na pero (@ str.74)

Vykonaijte kalibraciu pera (@ str.79)

(>R OR

Nainstalujte a nastavte dotykovu jednotku a vykonajte kalibraciu dotyku prstom (@ str.83)

4 2\
Ked budete chciet pouzit nainstalovanu Dotykovu jednotku (pozrite si nasledu-
juci obrazok), nastavte uhol lasera ( str.102).

12
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[J Hodnoty montaznych rozmerov

(B) 100mm

@ 500mm @ 500mm

v

3

17.7-50mm (EB-735Fi)
41-50mm (EB-735Fi, 16:6)

| (D)15-50mm

I

p
A Upozornenie

e Priinstalacii projektora sa uistite, Ze medzi stenou a vystupnymi a vstupnymi vetracimi otvormi projektora je
medzera. (Pozrite si obrazok (A) vyssie)

¢ Pri pouzivani dotykovej jednotky sa uistite, ze je okolo premietacej obrazovky dostatok miesta. (Pozrite si
obrazok vyssie)

e Priinstalacii Dotykovej jednotky pomocou Konzoly dotykovej jednotky skontrolujte hribku ramu okolo
obrazovky a dizku od povrchu instaléacie k povrchu obrazovky. (Pozrite si obrazok @ vyssie)

. J

4 2\
Ponechanie medzery priblizne 100 mm od stropu k hornej Casti ndstennej dosky ulahcuje instalaciu
a demontaz projektora. (Pozrite si obrazok vyssie)

. J

Ak chcete pouzit nainstalovanu Dotykovu jednotku tak, ako je, nechajte medzeru 25 az 100 mm medzi
spodnou stranou dotykovej jednotky a hornou stranou obrazu. Mozno budete musiet znova nainstalovat
Dotykovu jednotku, ak budete chciet premietat v inej velkosti alebo inom pomere stran.

13
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[] Schéma zapojenia

Pripojenie viacerych projektorov

Ak interaktivne operacie pera rusia projektory, ktoré boli nainstalované v blizkosti, pripojte projektory
pomocou volitelnej sipravy kablov dialkového ovladania (ELPKC28).

Po pripojeni kabla nastavte polozky Instalacia projektorov > Synchr. projektorov na moznost Pripojeny
v ponuke Pero/Dotyk, aby ste znizili rusenie.

15



Instalacia drziaka na stenu

[) Upozornenia pri inétalécii drziaka na stenu

A Vystraha

Drziak na stenu sluzi vylu¢ne pre montaz projektora na stenu. Ak sa na nu instaluje cokolvek
iné ako projektor, jeho hmotnost méze spdsobit poskodenia.

Ak tento vyrobok spadne, méze zranit alebo usmrtit osoby.

Instalacné prace (montaz na stenu) musia vykondvat odbornicis technickymiskdsenostami
a schopnostami.Neuplne alebo neodborne vykonand montaz méze sposobit pad vyrobku
a nasledné zranenie os6b alebo materidlne Skody.

Pri montdzi drziaka na stenu postupujte podla krokov v tejto priruc¢ke a pouzivajte matice
a skrutky uvedené v tejto prirucke.

V opa¢nom pripade moze dojst k paddu vyrobku s naslednym zranenim oséb alebo vzniku nehody.

S napajacim kdblom manipulujte opatrne.

V désledku nespravnej manipulacie moze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom. Pocas
manipulacie dodrzujte nasledujuce opatrenia:

® S napdjacou Sndrou nemanipulujte vihkymi rukami.
¢ Nepouzivajte Snuru, ktoré je poskodena, alebo upravovana.
e Pri prevliekani kabla cez nastavovaciu platfu natahajte za napajaciu Snuru prilis velkou silou.

Neinstalujte nastavovaciu platfu na také miesto, kde méze byt vystavena vibraciam alebo
narazom.

Vibracie moézu poskodit projektor alebo montézny povrch. Ak tento vyrobok spadne, méze zranit
alebo usmrtit osoby.

2,

Pri inStaldcii na stenu ju nainstalujte tak, aby dostato¢ne niesla hmotnost projektora a
drziaka na stenu a odolala akymkolvek horizontalnym vibraciam. PouZite matice a skrutky
M10 alebo 3/8 palca x 60 mm.

V pripade pouZzitia matic a skrutiek mensich rozmerov ako M10 alebo 3/8 palca x 60 mm moze
nastavovacia platna spadnut. Epson nenesie zodpovednost za poskodenia vzniknuté v dosledku
nedostatocnej pevnosti steny alebo nespravnej instalacie.

Instalacné prace by mali vykonavat asporn dvaja kvalifikovani technici. Ak po¢as montaze
vyrobku musite skrutky povolit, dbajte na to, aby vam vyrobok nespadol.

Ak tento vyrobok spadne, méze zranit alebo usmrtit osoby.

Priinstalacii vyrobku na stenu musi byt stena schopnaudrzathmotnost projektora adrziaka
na stenu.

Tento produkt sa z vyhodou montuje na beténovu stenu.
Maximalna kombinovana hmotnost projektora a drziaka na stenu je priblizne 15 kg (bez kablov).

Pred montdzou na stenu overte jej mechanickd pevnost. Ak stena nie je dostatocne silna, pred
inStalaciou ju spevnite.

Nastavovaciu platnu pravidelne kontrolujte a presvedcte sa, Ze neobsahuje zlomené Casti
alebo povolené skrutky.

Ak dojde k poskodeniu niektorého dielu, ihned prestarite nastavovaciu platriu pouzivat. Ak tento
vyrobok spadne, moze zranit alebo usmrtit osoby.

16




Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Vyrobok nerozoberajte ani neupravujte.

Vo vyrobku sa nachadza viacero vysokonapatovych casti, ktoré mézu spdsobit poziar, uder elek-
trickym pradom, pripadne nehodu.

2,

Nevesajte sa na tento vyrobok. Nevesajte na tento vyrobok tazké predmety.

Ak tento vyrobok spadne, mdze zranit alebo usmrtit osoby.

Pocas instalacie alebo nastavovania drziaka na stenu nepouzivajte lepidla, maziva alebo
oleje.

Ak pouzijete lepidlo proti povoleniu skrutiek alebo mazivo ¢i olej na suciastku drziacu posuvnu
platnhu projektora, skrinka moéze prasknut a projektor méze spadnut, co moze viest k zraneniam
0s6b alebo poskodeniu majetku.

2R%,

Po nastaveni pevne utiahnite v3etky skrutky.

Inak méze dojst k padu vyrobku a zraneniu os6b ¢i hmotnym skodam.

Po instalacii nikdy nepovolujte skrutky a matice.

Pravidelne kontrolujte, ¢i skrutky nie su volné. Ak objavite volné skrutky, pevne ich utiahnite. Inak
moze dojst k padu vyrobku a zraneniu oséb ¢i hmotnym Skodam.

Kable vedte mimo skrutiek a matic.

Ak kable nie su spravne ulozené, mdze vzniknut poziar, alebo dojst k Urazu elektrickym pradom.

Pri zapinani projektora sa nepozerajte do projekéného okienka.

Silné svetlo moze poskodit vas zrak. Budte obzvlast opatrni, ak su pritomné deti. Postarajte sa, aby
pri zapinani projektora na dialku pomocou dialkového ovladania nikto nepozeral do projekéného
okienka.

Pri pouzivani projektora do blizkosti projekéného okienka nestavajte ziadne predmety, ani
tam neprikladajte ruku.

Okolie okienka je nebezpecna oblast, kde koncentrovany svetelny IU¢ vytvara vysoku teplotu.

Projektor nepouzivajte v priestoroch, kde sa m6ze nachadzat horlavy alebo vybusny plyn.

Vysoké teploty v projektore mozu spdsobit vznietenie a vznik poziaru.

Demontovat a opdtovne nainstalovat, vykondvat udrzbu a opravovat projektor musi od-
bornik.

Pokyny, tykajuce sa udrzby a oprav projektora najdete v PouZivatelskd prirucka.

Ak sa vyskytne neocakavana situacia, ihned preruste napajanie projektora a obratte sa na
najblizsieho predajcu, pripadne najblizsie servisné pracovisko spolo¢nosti Epson.

Ak sa vyrobok nadalej pouziva za abnormalnych podmienok, méze vzniknut poziar, Uraz elektric-
kym pradom, alebo poskodenie zraku.

e 0 O Ve e
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Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Na projektor boli pripevnené vystrazné Stitky tykajuce sa lasera.

Pocas premietania sa nepozerajte do laserového li¢a emitovaného z projekéného okienka. (Vy-
hovuje IEC/EN60825-1:2014)

F;us

/N WARNING

WARNING: CAUTION. HOT
Do not place anything near the projection window.
AVERTISSEMENT : ATTENTION. CHAUD
Ne rien placer & proximité de la fenétre
de projection.
WARNUNG: ACHTUNG. HEISS

Keine Gegenstande in die Nahe des Projektions-
f‘} sters

L
WARNING: Never look into the
projection window.
AVERTISSEMENT : Ne jamais
regarder dans la fenétre de projection
WARNUNG: Niemals in das Projek-
| €€ >{] |tionsenster biicken.
| RG2 BE REREDTIENTREN,
| EZint

\ A2 SHES SoichEx| DRAIR.
\
\®

EE OOERRYAER.

MM FL—2 OV TI9—RUELT
BRLBLTLEE L,

Neotvarajte ziadne skrinky na projektore.

Elektrické napatie vo vnutri projektora moze sposobit zavazné zranenie.

Nepozerajt priamo do svetelného zdroja svetla.

Toto zariadenie mo6Ze vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie. Mohlo by dojst k poskodeniu zraku.

A Upozornenie

Vyrobok nemontujte do priestorov, kde by doslo k prekroceniu jeho povolenej prevadz-
kovej teploty.

Takéto prostredie moze poskodit projektor.

Vyrobok instalujte do priestorov bez nadmernej prasnosti a vlhkosti, v ktorych by nad-
merny prach a vlhkost viedli k znecisteniu Sosoviek a inych optickych dielov.

Pri nastavovani vyrobku nepouzivajte prilis velku silu.

Tento produkt sa moze poskodit, spdsobiac pritom poranenie oséb.

Tento projektor je laserovy vyrobok triedy 1, ktory zodpoveda medzinarodnej norme
IEC/EN60825-1: 2014 pre laserové zariadenia.

Projektor nerozoberajte pri jeho likvidovani.

Pri jej likvidovani postupujte podla vasich miestnych alebo narodnych zadkonov a nariadeni.

Ve Ve O 0O
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Instalacia drziaka na stenu

[] Upozornenia pre miesto intalacie drziaka na
stenu

A Vystraha

Neinstalujte na miestach vystavenych mastnému dymu alebo dymu v désledku udalosti.

%,

Ak sa oleje a pod. nalepia na upevnovaciu ¢ast posuvnej platne projektora, méze déjst k prasknutiu
krinky a padu projektora, ¢o mdze viest k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu majetku.

A Upozornenie

Projektor ani projekéné platno neinstalujte na miesta pod priamym sIlne¢nym svetlom.

Ak na projektor ¢i platno dopada priame sIne¢né svetlo, interaktivna funkcia nebude spravne pra-
covat.

Postarajte sa 0 montaz privodného napajacieho vedenia v mieste instalacie skor, ako
umiestnite projektor.

Projektor instalujte dalej od inych elektrickych zariadeni ako st napriklad fluorescen¢né
osvetlenie alebo klimatizacia.

Niektoré typy fluorescen¢nych svetiel mézu rusit dialkovy ovladac pera.

Pri intaldcii projektora sa uistite, Ze medzi stenou a vystupnymi a vstupnymi vetracimi
otvormi projektora je medzera, ako je zobrazené na nasledujucom obrazku.

e &8 O

F'y
v

i 1
D —— 2
500mm ’

500mm

Pri inStalacii dvoch alebo viacerych projektorov vedla seba zabezpecte, aby bola teplota 0
okolitého prostredia menej nez 35 °C.

Ak bude prostredie velmi teplé, projektor sa moze prehrievat a napdjanie sa bez varovania vypne.
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Instalacia drziaka na stenu

A Upozornenie

Pri instalacii dvoch alebo viacerych projektorov paralelne nechajte medzi projektormi me-
dzeru najmenej 1 500 mm.

1500mm !

|

|

|

| 4 |
1€

Ak nemozete zaistit medzeru pribl. 1 200 mm, nainstalujte priehradku, ktora zablokuje teplo od-
vadzané z vystupného vetracieho otvoru projektora.

Priehradky musia byt vacsie ako vystupny vetraci otvor (priblizne 20 mm vo vsetkych smeroch) a
nainstalované priblizne 400 mm od vystupného vetracieho otvoru a 200 mm od vstupnych vetra-
cich otvorov.

| )
| |
| |
»la a!
» € ”

400mm 200mm

F 3

Nainstalujte a nastavte projektor pri izbovej teplote, ktora je blizka skuto¢nému zamysla-
nému pouzitiu.

Ak sa teplota zmeni, poloha obrazu sa méze posunut alebo sa moze znizit presnost pera.

Projektor nainstalujte tak, aby bol vzhladom k premietacej ploche v sklone mensom nez
+3 alebo -3 stupne vertikalne aj horizontélne.

Pri pouzivani interaktivnych funkcii nainstalujte projektor tak, aby bol premietany obraz
na dosah.

Odporucame pouzivat nalepovacie alebo tabulové platna.

See &
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Instalacia drziaka na stenu

[] Technické udaje drziak na stenu

Polozka

Parameter

Hmotnost drziaka na stenu (nastavovacia platna, Sesthranna oska, nastavo-
vacia jednotka, nastenny panel, kryt nastenného panela, koncovy uzaver)

Hmotnost pribl. 9,2 kg

Maximalna nosnost

Hmotnost pribl. 15,0 kg
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Instalacia drziaka na stenu

Vonkajsie rozmery
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Instalacia drziaka na stenu
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Instalacia drziaka na stenu
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Rozsah nastavenia

B Vertikalny posun
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Instalacia drziaka na stenu

B Horizontalny posun

45 45

B Posun dopredu/dozadu

0-383
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Instalacia drziaka na stenu

InStalacna platnha na mini pocitac
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Polozka Parameter

Otvory pre skrutky na instalaciu po¢itaca (vy- | 75 mm x 75 mm

hovuje VESA) 100 mm x 100 mm

Podporované velkosti pocitacov V rozsahu 150 mm x 150 mm x 44 mm

Podporované hmotnosti pocitacov 0,7 kg alebo menej

InStalacia prislusenstva

Pri inStaldcii prepinaca alebo tunera ich zaistite s pouzitim otvorov na skrutky uvedenych na obrazku niZsie.

T
b

1259

~

30.5

12

2xM4

Amd
_35%5
/Al

Pred instaldciou skontrolujte, Cije celkova hmotnost vratane projektora a pripdjacich kablov pod maximalnou
nosnostou drZiaka na stenu. (@ "Technické Udaje drziak na stenu" str.21)
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Instalacia drziaka na stenu

[] Postup instalacie drziaka na stenu

Pri instalacii drziaka na stenu postupujte podla nizsie uvedeného pracovného postupu.

Pred inStalaciou drziaka na stenu umiestnite kdble vzhladom na prostredie instalacie.

Na urcenie umiestnenia instaldcie si pozrite tabulky s projekénymi vzdialenostami (@ str.28)
Pripevnite nastavovaciu jednotku k projektoru (@ str.43)

Nainstalujte nastenny panel na stenu (@ str.44)

Upravte dizku ramena nastavovacej platne a potom ju pripevnite k ndstennému panelu (@ str.46)

oD E

Pripevnite nastavovaciu jednotku k nastavovacej platni a potom pripojte kable a periférne zariadenia
(@ str.51)

Upravte polohu obrazu (@ str.55)

Qo)

Pripevnite kryty (@ str.71)
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Instalacia drziaka na stenu

Pripevnenie drziaka

B Urcenie umiestnenia instalacie (tabulky s projekénymi vzdialenostami)

Urcite umiestnenia instalacie nastenného panela podla velkosti obrazovky (S), na ktorej chcete premietat.
Hodnoty od a po d si pozrite na nasledujucom obrazku. Toto je hodnota, ked'je nastavovacia platia uprostred
nastenného panela (pozrite si Y na nasledujicom obrazku).

Odchylka hodnoty pre stred premietanej obrazovky a stred Nastenného panela je 46,5 mm.

=0

=0

' X

a: Minimalna premietacia vzdialenost (Siro-
kouhlé)

b+x: Cislo na stupnici posuvného ramena na
nastavovacej platni (max. 533 mm)

X: Vzdialenost od steny po premietaciu plo-
chu
(15 az 50 mm pri pouziti konzoly pre do-
tykovu jednotku ( str.13))

28

Vzdialenost od horného okraja obrazu k
dolnému otvoru pre instala¢nu skrutku
nastenného panela

Vzdialenost od horného okraja obrazu po
docasny otvor pre skrutku nastenného
panela

Velkost premietaného obrazu



Instalacia drziaka na stenu

Pri premietani v pomere stran 16 : 6 si pozrite nasledujuce informacie hodnoty pre ca d.

Pri pouzivaniinteraktivnych prvkov pripomere stran 16 : 6 nastavte moznost Poloha obrazovky na vertikalne
strednu alebo vyssiu polohu.

(EB-735Fi)

® c1/d1:Ked'je Poloha obrazovky v strede
® 2/d2:Ked je Poloha obrazovky navrchu

(
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Instalacia drziaka na stenu

B EB-735Fi

Pomer stran premietaného obrazu: 16:9

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
65" 1439 x 809 57 115 212 404
66 " 1461 x 822 63 121 215 407
67 " 1483 x 834 69 127 218 410
68 " 1505 x 847 75 133 221 413
69 " 1528 x 859 81 139 224 416
70 " 1550 x 872 87 145 227 419
71" 1572 x 884 93 151 230 423
72" 1594 x 897 99 157 233 426
73" 1616 x 909 105 163 237 429
74 " 1638 x 921 111 169 240 432
75" 1660 x 934 117 175 243 435
76 " 1682 X 946 123 181 246 438
77 " 1705 X 959 129 188 249 441
78 " 1727 x 971 135 194 252 444
79 " 1749 x 984 141 200 255 447
80" 1771 X 996 147 206 258 450
81" 1793 X 1009 153 212 261 454
82" 1815 x 1021 159 218 265 457
83" 1837 X 1034 165 224 268 460
84 " 1860 x 1046 171 230 271 463
85" 1882 x 1058 177 236 274 466
86 " 1904 x 1071 183 242 277 469
87" 1926 x 1083 189 248 280 472
88 " 1948 x 1096 195 254 283 475
89 " 1970 X 1108 201 260 286 478
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d

920 " 1992 x 1121 207 179 289 482
91 " 2015 x 1133 213 185 292 485
922" 2037 x 1146 219 191 296 488
93 " 2059 x 1158 225 197 299 491
94 " 2081 x 1171 231 203 302 494
95 " 2103 x 1183 237 209 305 497
9 " 2125 x 1195 243 215 308 500
97 " 2147 X 1208 249 221 311 503
98 " 2170 x 1220 255 227 314 506
99 " 2192 x 1233 261 233 317 510
100 " 2214 x 1245 267 239 320 513
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 4:3

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
54 " 1097 x 823 63 122 215 407
55" 1118 x 838 70 129 219 411
56 " 1138 x 853 78 137 223 415
57 " 1158 x 869 85 144 226 419
58 " 1179 x 884 92 151 230 422
59 " 1199 x 899 100 159 234 426
60 " 1219 X 914 107 166 238 430
61" 1240 x 930 115 173 242 434
62 " 1260 x 945 122 181 245 438
63" 1280 x 960 129 188 249 441
64 " 1300 x 975 137 195 253 445
65 " 1321 x 991 144 203 257 449
66 " 1341 x 1006 151 210 261 453
67 " 1361 x 1021 159 218 264 457
68 " 1382 X 1036 166 225 268 461
69 " 1402 x 1052 173 232 272 464
70 " 1422 X 1067 181 240 276 468
71" 1443 x 1082 188 247 280 472
72" 1463 X 1097 195 254 284 476
73" 1483 x 1113 203 262 287 480
74 " 1504 x 1128 210 269 291 483
75" 1524 x 1143 218 276 295 487
76 " 1544 x 1158 225 284 299 491
77 " 1565 x 1173 232 291 303 495
78 " 1585 % 1189 240 298 306 499
79 " 1605 x 1204 247 306 310 502
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d
80 " 1626 X 1219 254 313 314 506
81" 1646 x 1234 262 320 318 510
82" 1666 X 1250 269 328 322 514
83" 1687 X 1265 276 335 325 518
84 " 1707 x 1280 284 343 329 521
85" 1727 x 1295 291 350 333 525
86 " 1748 X 1311 298 357 337 529
87 " 1768 x 1326 306 365 341 533
88" 1788 x 1341 313 372 344 537
89 " 1808 x 1356 320 379 348 540
90 " 1829 x 1372 328 300 352 544
91 " 1849 x 1387 335 307 356 548
92" 1869 x 1402 343 314 360 552
93 " 1890 X 1417 350 322 363 556
94 " 1910 x 1433 357 329 367 559
95 " 1930 X 1448 365 336 371 563
9% " 1951 X 1463 372 344 375 567
97 " 1971 x 1478 379 351 379 571
98 " 1991 X 1494 387 358 382 575
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:10

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
65" 1400 x 875 88 147 228 420
66 " 1422 x 888 95 154 231 424
67 " 1443 x 902 101 160 235 427
68 " 1465 X 915 108 167 238 430
69 " 1486 x 929 114 173 241 434
70 " 1508 x 942 121 180 245 437
71" 1529 x 956 127 186 248 440
72" 1551 x 969 134 193 252 444
73" 1572 x 983 140 199 255 447
74 " 1594 x 996 147 206 258 450
75" 1615 x 1010 153 212 262 454
76 " 1637 x 1023 160 219 265 457
77 " 1659 X 1037 166 225 268 461
78 " 1680 x 1050 173 232 272 464
79 " 1702 x 1063 179 238 275 467
80 " 1723 X 1077 186 244 278 471
81" 1745 x 1090 192 251 282 474
82" 1766 X 1104 199 257 285 477
83" 1788 x 1117 205 264 289 481
84 " 1809 x 1131 212 270 292 484
85" 1831 x 1144 218 277 295 487
86 " 1852 X 1158 225 283 299 491
87 " 1874 x 1171 231 290 302 494
88 " 1895 x 1185 238 296 305 498
89" 1917 X 1198 244 303 309 501
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d

90 " 1939 X 1212 251 222 312 504
91 " 1960 x 1225 257 229 315 508
92" 1982 x 1239 264 235 319 511
93 " 2003 x 1252 270 242 322 514
94 " 2025 x 1265 277 248 325 518
95 " 2046 x 1279 283 255 329 521
9 " 2068 x 1292 290 261 332 524
97 " 2089 x 1306 296 268 336 528
98 " 2111 x 1319 303 274 339 531
99 " 2132 x 1333 309 281 342 534
100 " 2154 X 1346 316 287 346 538
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:6

[Merna jednotka: mm]

S a b cl d1 c2 d2
60 " 1427 x 535 53 112 344 536 210 402
61" 1451 x 544 60 119 349 542 213 406
62 " 1475 x 553 66 125 355 547 217 409
63" 1498 x 562 73 132 360 553 220 412
64 " 1522 x 571 79 138 366 558 223 416
65 " 1546 x 580 86 144 372 564 227 419
66 " 1570 x 589 92 151 377 569 230 422
67 " 1593 x 598 98 157 383 575 233 426
68 " 1617 x 606 105 164 388 581 237 429
69 " 1641 x 615 111 170 394 586 240 432
70 " 1665 X 624 118 177 399 592 243 436
71" 1689 x 633 124 183 405 597 247 439
72" 1712 X 642 131 190 411 603 250 442
73" 1736 X 651 137 196 416 608 253 446
74 " 1760 x 660 144 203 422 614 257 449
75" 1784 x 669 150 209 427 619 260 452
76 " 1807 x 678 157 215 433 625 263 456
77 " 1831 x 687 163 222 438 631 267 459
78 " 1855 X 696 169 228 444 636 270 462
79 " 1879 x 705 176 235 450 642 273 466
80 " 1903 x 713 182 241 455 647 277 469
81" 1926 x 722 189 248 461 653 280 472
82" 1950 x 731 195 254 466 658 283 476
83" 1974 x 740 202 261 472 664 287 479
84 " 1998 x 749 208 267 477 670 290 482
85" 2022 x 758 215 274 483 675 293 486
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Instalacia drziaka na stenu

S a b cl d1 c2 d2

86 " 2045 x 767 221 280 489 681 297 489
87" 2069 x 776 228 286 494 686 300 492
88 " 2093 x 785 234 293 500 692 303 496
89" 2117 x 794 240 299 505 697 307 499
90 " 2140 x 803 247 219 511 703 310 502
91" 2164 x 812 253 225 516 709 313 506
92" 2188 x 821 260 232 522 714 317 509
93 " 2212 x 829 266 238 528 720 320 512
94" 2236 x 838 273 245 533 725 324 516
95" 2259 x 847 279 251 539 731 327 519
96 " 2283 x 856 286 258 544 736 330 522
97 " 2307 x 865 292 264 550 742 334 526
98 " 2331 x 874 299 270 555 748 337 529
99 " 2354 x 883 305 277 561 753 340 532
100 " 2378 x 892 311 283 567 759 344 536
101 " 2402 x 901 318 290 572 764 347 539
102 " 2426 x 910 324 296 578 770 350 542
103 " 2450 x 919 331 303 583 775 354 546
104 " 2473 x 928 337 309 589 781 357 549
105 " 2497 x 936 344 316 594 787 360 552
106 " 2521 x 945 350 322 600 792 364 556
107 " 2545 x 954 357 329 605 798 367 559
108 " 2569 x 963 363 335 611 803 370 562
109 " 2592 x 972 370 341 617 809 374 566
110 " 2616 x 981 376 348 622 814 377 569
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Instalacia drziaka na stenu

B EB-725Wi

Pomer stran premietaného obrazu: 16:10

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
65 " 1400 x 875 69 128 192 384
66 " 1422 x 888 75 134 195 387
67 " 1443 x 902 81 140 198 390
68 " 1465 x 915 87 146 200 393
69 " 1486 x 929 94 152 203 395
70 " 1508 x 942 100 159 206 398
71" 1529 x 956 106 165 209 401
72" 1551 x 969 112 171 212 404
73" 1572 x 983 118 177 214 407
74 " 1594 x 996 124 183 217 409
75" 1615x 1010 131 190 220 412
76 " 1637 x 1023 137 196 223 415
77 " 1659 x 1037 143 202 226 418
78 " 1680 x 1050 149 208 228 421
79 " 1702 x 1063 155 214 231 423
80 " 1723 x 1077 162 220 234 426
81" 1745 x 1090 168 227 237 429
82" 1766 X 1104 174 233 240 432
83" 1788 x 1117 180 239 242 435
84 " 1809 x 1131 186 245 245 437
85" 1831 x 1144 192 251 248 440
86 " 1852 x 1158 199 258 251 443
87 " 1874 x 1171 205 264 254 446
88" 1895 x 1185 211 270 256 449
89 " 1917 X 1198 217 276 259 451
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d

90 " 1939 x 1212 223 195 262 454
91 " 1960 x 1225 230 201 265 457
92" 1982 x 1239 236 208 268 460
93" 2003 x 1252 242 214 271 463
94 " 2025 x 1265 248 220 273 466
95" 2046 x 1279 254 226 276 468
9% " 2068 x 1292 260 232 279 471
97 " 2089 x 1306 267 238 282 474
98 " 2111 x 1319 273 245 285 477
99 " 2132 x 1333 279 251 287 480
100 " 2154 x 1346 285 257 290 482
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 4:3

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
58 " 1179 x 884 73 132 194 386
59" 1199 x 899 80 139 197 389
60 " 1219 x 914 87 146 200 392
61" 1240 x 930 94 153 203 396
62 " 1260 x 945 101 160 207 399
63 " 1280 x 960 108 167 210 402
64 " 1300 X 975 115 174 213 405
65 " 1321 X 991 122 181 216 408
66 " 1341 x 1006 129 188 219 411
67 " 1361 x 1021 136 195 222 415
68 " 1382 x 1036 143 202 226 418
69 " 1402 x 1052 150 209 229 421
70 " 1422 X 1067 157 216 232 424
71" 1443 x 1082 164 223 235 427
72" 1463 x 1097 171 230 238 430
73" 1483 x 1113 178 237 241 434
74 " 1504 x 1128 185 244 245 437
75" 1524 x 1143 192 251 248 440
76 " 1544 x 1158 199 258 251 443
77 " 1565 %x 1173 206 265 254 446
78 " 1585 x 1189 213 272 257 450
79 " 1605 x 1204 220 279 261 453
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d

80 " 1626 X 1219 227 286 264 456
81" 1646 x 1234 234 293 267 459
82" 1666 X 1250 241 300 270 462
83" 1687 x 1265 248 307 273 465
84 " 1707 x 1280 255 314 276 469
85" 1727 X 1295 262 321 280 472
86 " 1748 X 1311 269 328 283 475
87 " 1768 X 1326 276 335 286 478
88 " 1788 X 1341 283 342 289 481
89 " 1808 x 1356 290 349 292 484
90 " 1829 X 1372 297 269 295 488
91 " 1849 x 1387 304 276 299 491
92" 1869 x 1402 311 283 302 494
93 " 1890 x 1417 318 290 305 497
94 " 1910 x 1433 325 297 308 500
95 " 1930 X 1448 332 304 311 504
9% " 1951 X 1463 339 311 314 507
97 " 1971 x 1478 346 318 318 510
98 " 1991 X 1494 353 325 321 513
99 " 2012 x 1509 360 332 324 516
100 " 2032 x 1524 367 339 327 519
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Instalacia drziaka na stenu

Pomer stran premietaného obrazu: 16:9

[Merna jednotka: mm]

S a b C d
64" 1417 X 797 74 133 238 431
65 " 1439 x 809 80 139 242 434
66 " 1461 x 822 86 145 246 438
67 " 1483 x 834 93 152 249 441
68 " 1505 x 847 99 158 253 445
69 " 1528 x 859 105 164 256 448
70 " 1550 x 872 112 171 260 452
71" 1572 x 884 118 177 263 456
72" 1594 x 897 125 183 267 459
73" 1616 X 909 131 190 271 463
74" 1638 X 921 137 196 274 466
75" 1660 x 934 144 202 278 470
76 " 1682 X 946 150 209 281 474
77 " 1705 x 959 156 215 285 477
78 " 1727 X 971 163 221 288 481
79 " 1749 x 984 169 228 292 484
80 " 1771 x 996 175 234 296 488
81" 1793 x 1009 182 241 299 491
82" 1815 x 1021 188 247 303 495
83" 1837 x 1034 194 253 306 499
84" 1860 x 1046 201 260 310 502
85" 1882 x 1058 207 266 313 506
86 " 1904 x 1071 213 272 317 509
87" 1926 x 1083 220 279 321 513
88 " 1948 x 1096 226 285 324 516
89" 1970 x 1108 232 291 328 520
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Instalacia drziaka na stenu

S a b C d

90 " 1992 X 1121 239 211 331 524
91 " 2015 x 1133 245 217 335 527
92" 2037 x 1146 252 223 339 531
93 " 2059 x 1158 258 230 342 534
94 " 2081 x 1171 264 236 346 538
95 " 2103 x 1183 271 242 349 541
96 " 2125 x 1195 277 249 353 545
97 " 2147 x 1208 283 255 356 549
98 " 2170 x 1220 290 262 360 552
99 " 2192 x 1233 296 268 364 556
100 " 2214 x 1245 302 274 367 559

Bl Pripevnenie nastavovacej jednotky k projektoru

Ked bude poloha spravna, dotiahnite skrutku M4.
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Instalacia drziaka na stenu

E Upevnite nastavovaciu jednotku k zakladni projektora; pouZite na to dodané skrutky M4 x
12 mm (4 kusy)

[=1 o
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a 45‘ I\ |
= ——=0
e &\
©

B Nastenny panel namontujte na stenu

n Papierovu $ablénu pripevnite na stenu

Pripevnite Sablénu podla instala¢nej polohy, ktoru ste si overili pomocou tabulky projekénych
vzdialenosti ( str.28).

Zarovnajte stredovu polohu premietanej obrazovky s Image Center B na $abléne.

46.5mm

[ ] % = —
Image (I)enter B I 21
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Instalacia drziaka na stenu

E Bezne dostupnu skrutku M10 naskrutkujte v polohe otvoru pre docasnu skrutku pre

nastenny panel.

Medzi stenou a hlavou skrutky ponechajte aspori 6 mm medzeru.

| —

i 5=

&

Urcite polohy montaznych otvorov na nastennom paneli

o>

=k

Sle=e

*
= ke -

n Do steny vyvitajte otvory

Priemer vitania: 10,5 mm (M10) alebo 10 mm (3/8

palca)

Hibka vodiaceho otvoru: 45 mm
Hibka upevriovacieho otvoru: 40 mm

Cez otvory na skrutky na obrazku niZsie zaistite na optimalne vyvazenie aspon v Styroch bodoch.

10.5mm (M10) —5

or

10mm (3/8 inch) —

<

A

45

v




Instalacia drziaka na stenu

I Na upevnenie nastenného panelado otvorov, ktoré ste vyvrtali v kroku 4, pouzite komercne

dostupné kotviace skrutky M10 alebo 3/8 palca x 60 mm

e

A

n Povolte skrutky M4 x 12 mm (2 kusy) a vytiahnite posuvné rameno na nastavovacej platni.

Nastavte stupnicu na posuvaci na kombinovanu vzdialenost hodnoty (b) potvrdenej v tabulke

projekénych vzdialenosti ( str.28) a hribky premietacej plochy (x).
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Instalacia drziaka na stenu

A Vystraha

Nevesajte zvySok kabla na nastavovaciu platiiu. Méze spadnut a spésobit nehodu.
(N

E Nasledujuce pripajacie porty by mali byt vedené tak, aby vychadzali zo spodnej Casti
nastavovacej platne a neprechadzali cez steny.

o Kabel na pripojenie k Dotykovej jednotke
¢ Kable na pripojenie k periférnym zariadeniam, ako su mini pocitace
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Instalacia drziaka na stenu

n Pripevnite nastavovaciu platfiu k ndstennému panelu

Zasunite Sesthrannuy, kym nebude hrot mierne vy¢nievat z hornej ¢asti ndstenného panela a druhy
koniec sa nepripoji k spodnej ¢asti ndstenného panela.

A Upozornenie

Davajte pozor, aby sa kable nezachytili medzi nastavovaciu platfiu a nastenny panel.
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Instalacia drziaka na stenu

E Docasne zaistite nastavovaciu platiiu

Zaistite tri body pomocou dodanych skrutiek M6 (x 3).

E Otocte spodnu Cast hexagonalnej osi pomocou 17 mm racriového kluca, aby ste zarovnali
znacky na nastennom paneli a nastavovacej platni
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Instalacia drziaka na stenu
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Instalacia drziaka na stenu

B Pripevnenie nastavovacej jednotky k nastavovacej platni

n Skontrolujte polohu instalacie nastavovacej jednotky

Poloha inStalacie je oznacena na nastavovacej platni. Nainstalujte vo vhodnej polohe podla velkosti
obrazovky, na ktorej chcete premietat.

* Ked'je premietany obraz mensi ako 90 palcov: jednotku upevnite na () znacku.
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Instalacia drziaka na stenu

E Nastavovaciu jednotku pripevnite k nastavovacej platni pomocou dodanych skrutiek M4
X 12 mm (x 4)

E K projektoru pripevnite kable
Ako posledny pripojte napajaci kabel.

B Pripevnenie periférnych zariadeni

Pripevnenie prepinaca alebo tunera

Na zaistenie prepinaca alebo tunera do otvorov pre skrutky pouzite bezne dostupné skrutky M4, ako je
zobrazené na nasledujucom obrazku.

Pripojenie mini pocitaca alebo Stick PC

Pripevnite mini pocitac alebo Stick PC k doske na mini pocitac a upevnite ho k lavej alebo pravej strane
nastenného panela.
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Instalacia drziaka na stenu

Pripevnite ho tak, aby neboli zablokované vystupné vetracie otvory pocitaca.

Odporucame instalovat pocitac tak, aby sa vystupné vetracie otvory nachadzali na vrchu a vstupné
vetracie otvory na spodnej strane.

Pri upevneni pomocou pasu na mini pocitac

E Upevnite dosku na mini pocita¢ k ndstennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3 x

6 mm (x 4).

000

nNlc——
%' oooood """
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Instalacia drziaka na stenu

E Umiestnite pocitac na dolny okraj dosky na mini pocita¢ a upevnite ho pasom

c—

0 Q
,000000,
Q00
—
y
D

Pri upevneni pomocou skrutiek

Poradie instalacie dielov sa lisi v zavislosti od velkosti mini pocitaca a orientacie otvorov pre skrutky. Pokyny
na instaldciu si nezabudnite pozriet vopred.

Priklad inStalacie

¢ Upevnite dosku na mini pocitac s nainstalovanym pocitacom k nastennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3
X6 mm (x 4).

M e——
J

¢ Upevnite dosku na mini pocita¢ k nastennému panelu pomocou dodanych skrutiek M3 x 6 mm (x 4) a nainstalujte
pocitac.
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Instalacia drziaka na stenu
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Uprava polohy premietaného obrazu

Na upravu polohy premietaného obrazu mézete pouzit ktorykolvek z nasledujucich spésobov.

4 N\
Pri instalacii viacerych projektorov v jednej miestnosti odpori¢ame nastavit ID projektorov, aby sa
predislo ruseniu dialkového ovlddaca.

Zapnite projektor a nastavte Cislo ID projektora v Casti Instalacia > ID projektora.

Ked chcete pouzivat konkrétny projektor, podrzte stlacené tlacidlo [ID] na dialkovom ovladaci a
stlacte tlacidlo s rovnakym cislom ako je ID projektora.

) 2 3D
e G5 Ce)
7z C&) o)

Auto

o/All

(. J

¢ Automatické nastavenie obrazovky ( str.58)

Ak chcete automaticky nastavit polohu obrazu, pripevnite rohové znackovace do Styroch rohov premietacej polohy.
To je uzito¢né, ak chcete vykonat priblizné nastavenie konkrétnej polohy.

= = =
“ ¥ 4
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» RIS » E|' ’ s / E
| | g_llllLLO
& L3

¢ Nastavenie pomocou Navod na instalaciu nastavovacej platne ( str.62)

Manudlne nastavte polohu nastavovacej dosky podla zobrazenej vodiacej obrazovky. Je to uzito¢né, ak chcete
vykonat jemné nastavenie premietacej polohy pri zachovani kvality obrazu.
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Instalacia drziaka na stenu

¢ Nastavenie pomocou ponuk projektora ( str.65)

Vyberte oblast, ktoru chcete upravit, a manualne opravte obraz. Je to uzito¢né, ak chcete vykonat jemné nastavenie
premietacej polohy po vykonani mechanickych nastaveni pomocou vodiacej obrazovky.

Quick Corner Korek. pomeru stran Bodova korekcia
LY
- I
»

4

b

e N
E e Obrazy nie su ihned po zapnuti projektora stabilné. Po spusteni premietania pockajte aspor 30 minut

nez za¢nete nastavovat obraz.

¢ Nainstalujte a nastavte projektor priizbovej teplote, ktora je blizka skuto¢nému zamyslanému pouzitiu.
Ak sa teplota zmeni, poloha obrazu sa méze posunut alebo sa moéze znizit presnost pera.

¢ Ak nastavujete viacero projektorov s vyuzitim funkcie skupinového nastavenia, vykonajte skupinové
nastavenie pred nastavenim premietaného obrazu.

o Akchcetezachovatkvalitu obrazu, na nastavenie obrazu odporicame vykonat mechanické nastavenie
polohy nastavovacej platne.

B Pripravy pred nastavenim

n Projektor zapnete stla¢enim tlac¢idla [ O ] na dialkovom ovladaci alebo na ovlddacom
paneli
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Instalacia drziaka na stenu

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la
Esc Menu Esc

&/ NG
MO

User Default
OGSO
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Instalacia drziaka na stenu

E Ak chcete nastavit pomer strdn premietaného obrazu, vyberte v ponuke Instalacia
moznost Typ obrazovky

ol Initaldcia

Pevnd instalicia Vypnuté
Testovacia vzorka

Névod na indtaldciu nastavoy,.

Vertikdlna inStalacia Nie
Premietanie F. str./Obratene

Automatické nastavenie obra..,

Geometrickd korekcia Bodova korekcia
Digitaine pribl. L
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dotykova jednotka

Dialkovy prijimad Vypnuté
ID projektora Vypnuie
Typ obi 1 16:9 i
Redim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia poloZk

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

u Zmente pomer stran podla potreby

Premietnite obrazky z pripojeného zariadenia a potom stlacte tlacidlo [Aspect] na dialkovom ovladani.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa na obrazovke zobrazi ndzov pomeru a pomer stran sa zmeni.

Ej Pomer stran sa nezmeni, ak sa z pripojeného zariadenia nepremieta Ziadny obraz.

B Automatické nastavenie obrazovky

Ak chcete automaticky nastavit polohu obrazu, pripevnite rohové znackovace do Styroch rohov premietacej
polohy.

Automatické nastavenie obrazovky funguje spravne pri nasledujucich podmienkach.

¢ Velkost premietania: 100 palcov alebo menej
* Smer projektora: V rozsahu 1° nahor, nadol, dolava alebo doprava

4 2\
E e Automatické nastavenie obrazovky nemusi fungovat spravne v zavislosti od povrchu premietane;j
obrazovky. Nasledujuce podmienky st potrebné na vykonanie Automatické nastavenie obrazovky.

® Rovna premietacia plocha
e Ziadne vzory alebo prekazky na premietacej ploche

¢ Pred vykonanim Automatického nastavenia obrazovky najprv nastavte Typ obrazovky. Ak zmenite Typ
obrazovky po vykonani Automatické nastavenie obrazovky, nastavenia sa resetuju.
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Instalacia drziaka na stenu

n Umiestnite rohové znackovace do Styroch rohov polohy, na ktoru chcete premietat
4 2\
éj ¢ Rohové znackovace nemozno umiestnit opatovne. Odporicame, aby ste si vopred oznadili
polohu, kam chcete umiestnit znackovace.
o Ak chcete opakovane menit polohu znaciek, nalepte ich na dodany magneticky pliesok.

. J

Umiestnite znackovace tak, aby sa rohy premietacej polohy prekryvali so stredom rohovych
znackovacov.

E Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la
Esc Menu Esc

O NG

OGN
O O

2

59




Instalacia drziaka na stenu

¥ [nGtalicia

Pevna indtalacia

Testovacia vzorka

Navod na inStalaciu nastavow...

Vertikdlna indtalacia

Premietanie

Geom kd korekela
Digitalne pribl
Pripojenie ELPCBO2
Dotykova jednotka
Diafkovy prijimac

1D projekiora

Typ obrazovky

Redim vysok. pomeru

Vynulovat nastavenia pololk...

Vypnuté

Nie
P. str./Obratene

Bodovd korekcla

~
Vypnuté
Vypnuté
Vypnuté
16:9 L
Vypnuté

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

E Pohnite projektorom, aby ste nastavili polohu obrazu tak, aby sa ZIté oblasti na Styroch
rohoch vodiacej obrazovky prekryvali s rohovymi znac¢kovacmi

Uistite sa, Ze su vSetky rohové znackovace v Zltych oblastiach.

ol

60



Instalacia drziaka na stenu

n Po urceni polohy dotiahnite vietky nastavovacie kolieska a nastavovacie skrutky, ktoré ste
povolili v kroku 4

A Vystraha

Vsetky skrutky pevne dotiahnite. Inak mo6ze dojst k padu vyrobku a zraneniu oséb ¢i hmotnym
Skodam.
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Instalacia drziaka na stenu

n Stlacenim tlacidla [Enter] spustite automatické nastavenie

Po dokonc¢eni automatického nastavenia pouzite funkciu Quick Corner ( str.67) na vykonanie dal3ich
nastaveni. Pomocou Korek. pomeru stran alebo Bodova korekcia sa obraz vrati do stavu pred
vykonanim automatickej korekcie.

B Vykonanie mechanického nastavenia pomocou Navod na instalaciu nastavovacej platne

Na nastavenie polohy obrazu pouzite vodiacu obrazovku.

n Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

Menu Esc

User Default
OS> O

Initalacia

Pevna initalicia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod AVOY...

Vertikilna inStalacia Nie
Premietanie P. str./Obritene

Automaticke nastavenie obra.

Geometricka korekcia Bodové korekcla

Digitalne pribl. ~
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dotykovi jednotka

Dlalkewvy prijfmat Vypnurd

1D projektora Vypnuté

Typ obrazovky 16:9 ~
Redim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia poloZk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Zobrazi sa vodiaca obrazovka.
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Instalacia drziaka na stenu

n Otocenim nastavovacieho kolieska vinstalacnej prirucke upravte vodorovné otocenie
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Instalacia drziaka na stenu
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Instalacia drziaka na stenu

n Znova dotiahnite skrutky a matice, ktoré ste povolili v krokoch 3 az 8

A Vystraha

Vsetky skrutky pevne dotiahnite. Inak méze dojst k padu vyrobku a zraneniu os6b ¢i hmotnym
Skodam.

m Po dokonceni vykonavania nastaveni zatvorite vodiacu obrazovku stla¢enim tlacidla
[Esc] na dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

B Nastavenie pomocou ponuk projektora

%j * Nastavené hodnoty moézete ulozit do Pamét v ponuke Geometricka korekcia.
¢ Pred vykonanim nastavenia najprv nastavte Typ obrazovky. Ak zmenite Typ obrazovky po vykonani
korekcii, korekcie sa resetuju.

Korek. pomeru stran

n Stlacte tlac¢idlo [Menul]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

VOLN
O O

Menu Esc

-
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Instalacia drziaka na stenu

V ponuke Instalacia vyberte moznost Geometricka korekcia

i Instalacia

Pevna initaldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na ingtaldciu nastavov...

Vertikdlna in3talacia Nie
Premietanie P. str./Obritene
Automaticke nastavenie obra..

C 3 Bodova korekcia

Digitdine pribl. ~
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dotykovd jednotka

Dialkovy prijimat Vypnute

1D projektora Vypnuté

Typ obrazoviy 16:9 ~
Refim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia polofk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Zvolte Korek. pomeru stran.

[ Geometricka korekcia ] Spat’

Lichob. korek. - H/V
Quick Corner
v Korek. pomeru stran

Bodova korekcia

Pamat
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Instalacia drziaka na stenu

n Zvolte stranu, ktoru chcete opravit a vykonajte Upravu.

[ Korek. pomerustran] H 0
v 0

Spat (stlacte po dobu 2 sekiind pre vynulovanie)

Ked dosiahnete rozsah, ktory nemozno nastavit, zobrazi sa hldsenie Neda sa uz viac upravit.

E Po dokonceni vykonavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Quick Corner

n Stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

Menu Esc

User Default
OGSO
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Instalacia drziaka na stenu

Initaldcia

Pevna initaldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na ingtaldciu nastavov...

Vertikdlna in3talacia Nie

Premietanie

Automaticke nastavenie obra..

Digitdine pribl.

P. str./Obritene

Bodova korekcia

Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté
Dotykovd jednotka

Dialkovy prijimat Vypnute
1D projektora Vypnuté
Typ obrazoviy 16:9
Refim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia polofk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Vyberte moznost Quick Corner

[ Geometricka korekcia ] Spat’

Lichob. korek. - H/V

v Quick Corner

Korek. pomeru stran

Bodova korekcia

Pamat’
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Instalacia drziaka na stenu

n Zvolte stranu, ktoru chcete opravit a vykonajte Upravu.

[ Quick Corner ]

[Esc] Stlacte po dobu 2 sekand
pre vynulovanie

Ked dosiahnete rozsah, ktory nemozno nastavit, zobrazi sa hladsenie Neda sa uz viac upravit.

Pri nastavovani stran stlacte tlac¢idla [1], [3], [7] a [9] na dialkovom ovladadi, aby ste vybrali
stranu, ktoru chcete upravit.

E Po dokonceni vykondavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Bodova korekcia

n Stlacte tlac¢idlo [Menul]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

Nion
O O

-

Esc Menu Esc
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Instalacia drziaka na stenu

V ponuke Instalacia vyberte moznost Geometricka korekcia

Wl Initalicia

Pevna initaldcia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na ingtaldciu nastavov...

Vertikdlna in3talacia Nie
Premietanie P. str./Obritene

Automaticke nastavenie obra...

keia Bodova korekeia

Digitdine pribl. ~
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dotykovd jednotka

Dialkovy prijimat Vypnute

1D projektora Vypnuté

Typ obrazoviy 16:9 ~
Refim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia polofk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Vyberte moznost Bodova korekcia

[ Geometricka korekcia ] Spat

Lichob. korek. - H/V
Quick Corner

Korek. pomeru stran

v Bodova korekcia

Pamat’

Vyberte moznost Bodova korekcia a potom vyberte ¢islo mriezky

[ Bodova korekcia ] Spat’
3x3
5x5
17x17
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Instalacia drziaka na stenu

E Zvolte body, ktoré chcete opravit, a vykonajte nastavenie

ah. —°
B —
>

B I B
—<{o =
! -

E Ak je naroc¢né vidiet mriezku, pouzite na zmenu farby mriezky moznost Farba vzoru.

u Po dokonceni vykondavania nastaveni ukoncite nastavenie stlacenim tlacidla [Esc] na
dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli

Nasadenie krytov
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Instalacia drziaka na stenu

( )

InStalacia bezpecnostného kabla

V pripade potreby vykonajte jedno z nasledujucich bezpecnostnych opatreni.
¢ Nainstalujte komerc¢ne dostupny drotovy zdmok na ochranu pred kradezZou

Prestréte drotovy zamok cez instala¢né body bezpecnostného kabla na projektore a nastavovacej platni.
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Instalacia drziaka na stenu

¢ Nainstalujte bezpecnostny drot od spolo¢nosti Kensington

Uzamykatelnazasuvka natomto vyrobku je kompatibilna so systémom Microsaver Security, vyrabanym spolo¢nostou
Kensington. Na nasledujlcej adrese najdete dalSie podrobnosti o systéme Microsaver Security.

http://www.kensington.com/

g©

:
0006
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Indtaldcia stojana na pero

[J Poznamky k stojanu na pero

A Vystraha

Ak pouzivate zdravotnicky pristroj ako napriklad kardiostimulator, nepriblizujte sa k sto-
janu na pero. Pri pouzivani stojana na pero sa dalej uistite, Ze v blizkom okoli sa nenachadza
Ziadna osoba, ktora pouziva zdravotnicky pristroj ako napriklad kardiostimulator.

Silny magnet v dotykovej jednotke vytvéra elektromagnetické rusenie, ktoré méze sposobit po-

ruchu fungovania zdravotnickeho pristroja.
A Upozornenie

K stojanu na pero sa nepribliZzuje s magnetickymi pamatovymi zariadeniami ako su napri-
klad magnetické karty alebo presné elektronické pristroje ako su napriklad pocitace, digi-
talne hodinky alebo mobilné telefény.

Silny magnet v tejto jednotke by mohol poskodit Udaje alebo spdsobit poruchu.

Magnet na zadnej strane stojana na pero vytvara silnd magneticku pritazlivost na povrchu
inStalacie. Pri instalacii davajte pozor, aby ste si neporanili prsty alebo iné Casti tela medzi
magnetmi a montaznym povrchom.
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InStaldcia stojana na pero

[] Technické udaje stojana na pero

Polozka

Parameter

Hmotnost stojana na pero

Pribl. 93 g

VonkajSie rozmery

[Merna jednotka: mm]

102 36.7 101.9 28.8 444 28.8 |
NS ﬂi
O O
) o 2w
o
2
O O
t N L Y,
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InStaldcia stojana na pero

[] Instalécia stojana na pero

Upevnite stojan na pero pomocou magnetov alebo komeréne dostupnych skrutiek M4.

Pri upevneni pomocou magnetov

A Upozornenie

Pouzivaju sa silné magnety, ktoré mozu pri zachyteni prstov spdsobit zranenie. Davajte pozor, aby
ste si neporanili prsty alebo iné Casti tela medzi magnetmi a montaznym povrchom.
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InStaldcia stojana na pero

E Ulozte interaktivne pera

Pri upevneni pomocou skrutiek

n Skontrolujte polohu instaldcie a na upevnenie pouzite komeréne dostupné skrutky M4 (20
mm, 2 kusy)

A Vystraha

e Pri skrutkovani sa uistite, Ze nie su naklonené Sikmo k povrchu instalacie.
¢ Uistite sa, Ze stojan na pero je pevne zaisteny.
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InStaldcia stojana na pero

Ulozte interaktivne pera
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Nastavenie interaktivneho pera

[] Kalibracia interaktivneho pera

Pred kalibraciou pera nastavte obraz projektora.

Pre kalibraciu pera su k dispozicii dve metody; Automat. kalibracia a Manualna kalibracia.
Pri prvej kalibracii pera vykonajte pre optimalnu kalibraciu Manualna kalibracia.

Pri druhej kalibracii pera a neskér vykonajte Automat. kalibracia. ( str.81)

Manualna kalibracia

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

O

User Default
OGSO

Menu Esc

Dotykovd jednotka

Indtalacia projektorov

Bez kontaktu pera Zapnuté
Interaktivita poditata

Vynulovat nastavenia polok...

Interaktivne
Funkcia kreslenia Zapnuté
Zobrazit panely nastrojov Vidy 20brazit

Zobrazit oblast na kreslenie

Potvrdit vym. obraz. Zapnuté

Akcia tlafidla pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a Cas -~
Datum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Tlacit

Ulogit

Mall
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Nastavenie interaktivneho pera

E Skontrolujte obsah na obrazovke a vyberte Ano

[ Manuaina kalibracia ]

Dotknite sa perom kaZzdej znacky zobrazenej na obrazovke.

Pokracujte, kym sa nedotknete v3etkych znaciek, vratane
poslednej znacky zobrazenej v pravej dolnej casti.

Kalibracia sa spusti, ked sa dokonéia pripravy. Chcete pokracovat?

Ano Nie

V lavom hornom rohu premietacej obrazovky sa zobrazi zeleny bod.

n Hrotom interaktivneho pera sa dotknite stredu bodu.

Bod zmizne a presunie sa do novej polohy.

mp | o

( 2\
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Nastavenie interaktivneho pera

E Krok ¢. 4 opakujte, kym nezmiznu vietky body

Bod sa objavi najprv vlavo hore a pohybuje sa postupne smerom doprava dolu.

o

'
o
}
®

O« 0O« 0«00«00
O = O e 0«00

Po zmiznuti vietkych bodov je Manualna kalibracia ukoncena.
4 N\
E ¢ Skontrolujte, ¢i nie su medzi interaktivnym perom a Prijimacom interaktivneho pera Ziadne
prekazky (zobrazené niZsie).

¢ Ak sa dotknete nespravnej polohy, stlacte tlacidlo [Esc] na dialkovom ovladani a vratte sa na
predosly bod.
o Ak chcete kalibraciu zrusit, potlacte tlac¢idlo [Esc] na dve sekundy.

Automat. kalibracia

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

OGN
O O

2

Menu Esc
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Nastavenie interaktivneho pera

Manudlna kalibracla
Dotykovi jednotka
Indtalicia projektoroy
Bez kontaktu pera Zapnuté
Interaktivita pocitada
Vynulovat nastavenia polok...
Interaktivne
Funkcia kreshenia Zapnute
Zobrazit panely nastrojov Vidy zobrazit

Zobrazit oblast na kresienie

Potvrdit vym. obraz. Zapnuté

Akcia tlatidla pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a Cas Ca
Datum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Tlagit

E Skontrolujte, ¢i obraz vzoru zapada do premietaného obrazu a potom vyberte Ano

[ Automat. kalibracia ]

Nastavte projektor tak, aby sa obraz so vzorom nachadzal na
obrazovke.

Kalibracia sa spusti, ked sa dokonéia pripravy. Chcete pokraéovat?

Kalibracia pera sa spusti automaticky.

Ak sa Automat. kalibracia nepodari, postupujte podla pokynov uvedenych na obrazovke, aby
ste skontrolovali okolie. Alebo vykonajte Manualna kalibracia.
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Indtalacia dotykovej jednotky

[J Poznamky k manipulacii s dotykovou
jednotkou

A Vystraha

Dotykovu jednotku nerozoberajte ani neupravujte.

Dotykova jednotka obsahuje vysokovykonné laserové zariadenie, ktoré by mohlo spésobit poziar,
uraz elektrickym pradom alebo nehodu.

%,

Dotykovu jednotku pripojte len k zariadeniu EB-735Fi/EB-725Wi. Dotykovu jednotku ne-
pripdjajte k ziadnym inym projektorom alebo zariadeniam.

Mohlo by déjst k poruche zariadenia alebo by mohlo déjst k vyzarovaniu laserového svetla s vy$sou
nez Standardnou intenzitou.

2,

Ak pouzivate zdravotnicky pristroj ako napriklad kardiostimulator, nepriblizujte sa k doty-
kovej jednotke. Pri pouzivani dotykovej jednotky sa dalej uistite, Ze v blizkom okoli sa
nenachadza Ziadna osoba, ktora pouziva zdravotnicky pristroj ako napriklad kardiostimu-
lator.

Silny magnet v dotykovej jednotke vytvara elektromagnetické rusenie, ktoré moéze spdsobit po-

ruchu fungovania zdravotnickeho pristroja.
A Upozornenie

K dotykovej jednotke sa nepriblizuje s magnetickymi pamatovymi zariadeniami ako su
napriklad magnetické karty alebo presné elektronické pristroje ako su napriklad pocitace,
digitalne hodinky alebo mobilné telefény.

Silny magnet v tejto jednotke by mohol poskodit Udaje alebo spdsobit poruchu.

Magnet na zadnej strane Dotykovej jednotky vytvara silni magneticku pritazlivost na po-
vrchu instalacie. Pri instalacii davajte pozor, aby ste si neporanili prsty alebo iné Casti tela
medzi magnetmi a montaznym povrchom.

Dotykovu jednotku pri jej likvidovani nerozoberajte.

Pri jej likvidovani postupujte podla vasich miestnych alebo narodnych zadkonov a nariadeni.

2,
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Indtalacia dotykovej jednotky

[] Miesto instalacie dotykovej jednotky

Postup sa liSi v zavislosti od miesta instalacie dotykovej jednotky.

Pri instalacii na premietacej ploche: Upevnite pomo- | Pri instalacii na inom povrchu: Upevnite pomocou Kon-
cou magnetov alebo skrutiek zoly pre dotykovu jednotku

A Upozornenie

Pri pouzivani dotykovej jednotky by sa mali obrazy premietat na prednu stranu obrazovky.
Ak sa snimky budu premietat na zadnu stranu obrazovky, nebudete moct pouzivat funkcie
dotyku prstom.

Pred instalaciou dotykovej jednotky skontrolujte, ¢i nie je montazny povrch zvineny alebo
skrdteny a ¢i je nerovnost na povrchu premietacej plochy mensia nez 5 mm.
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Intaldcia dotykovej jednotky

Poznamky ku Konzole pre dotykovu jednotku

A Upozornenie

Ak je okolo obrazovky ram, uistite sa, ze je hrabka hornej ¢asti rdamu mensia ako 3 mm. 0

Ak hrubka hornej ¢asti obrazovky prekracuje 3 mm, Dotykova jednotka nebude fungovat spravne.

7

Uistite sa, Ze je vzdialenost od steny k povrchu obrazovky mensia ako 50 mm. 0

Konzolu pre dotykovu jednotku nie je mozné nainstalovat, ak je vzdialenost vac¢sia ako 50 mm.
Ve
O j

15-50mm
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Intaldcia dotykovej jednotky

[J Poznamky k laseru

Dotykova jednotka je laserové zariadenie triedy 1 a vyhovuje technickej norme IEC/EN60825-1:2014.
Na dotykovej jednotke su nalepené vystrazné stitky uvadzajuce, ze toto zariadenie je laserovy vyrobok triedy

O A\ WARNING
'WARNING: CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAN £ WARNING E
'AVERTISSEMENT: RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE n any on this unit '
‘CLASSE 38 - EN CAS DOUVERTURE : ot apprl
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE atne
WARNUNG: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38 |:|
LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET
/\ WARNING
HEE Eon £ WARNING
AVOID EXPOSURE TO THE BEAW i
20 HYA| 3B 52 H7hAl 2olx| WAL cuverdes srca appr
ol i @ E TSN
WS : AERHTHIY, RA I R (CLASS 38) AT M » e Abdeckungen an I:l
i L It . NBAEHER.
28 -2 zRl 0
MEBICIR BN L — S —NENEHAZNTLES

/\ WARNING o
ASER WHEN OP!
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM
2 YA 3B £3 HIZIAl A01K YA
WOl 0Bt & TS Prc
ADVERTE

B ABSIWES, RAY 36 R (CLASS 38) T RALHS I:l
frreeeTy B

28 -

R TS LRI, SERR.

Tieto $titky obsahuju nasledujuce informécie.

¢ Laserovy vyrobok triedy 1
¢ Vystraha: skrinku neotvarajte. Zariadenie obsahuje laserovy vyrobok s vysokym vykonom.
* Vystraha:

¢ Upozornenie: ak otvorite tuto cast, dojde k vyzarovaniu neviditelného lasera triedy 3B.
e Zabrante vystaveniu uc¢inkom laserovych licov.

Rozptylovy port laserového svetla

Laserovy IU¢ je rozptyleny z rozptylovych otvorov laserového svetla na zadnej strane dotykovej jednotky.

¢ Vystup svetelného zdroja: Max. 285 W
* VInova dizka: 932 az 952 nm
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Intaldcia dotykovej jednotky

[] Technické udaje dotykovej jednotky

Polozka Parameter
Hmotnost dotykovej jednotky Hmotnost pribl. 0,6 kg
Prevadzkova teplota 0az40°C
Napajanie (dodavané z projektora) 5VDCO0,65A
Vonkajsie rozmery
422
Q o
I S
38.2
D [ eI it
14|
177 177 2x M4
© o —]
o ST M M — M
o [ 7 T f 1| If 1 T
© (N O iy = - = I J
Q
52 59 36 128 36 59 52
160 160
é | o] d 0 O @)
@ ¢
2 "l i D
A
Lo [ 0 0 @) 0 0
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Instalacia dotykovej jednotky

[] Technické udaje konzoly pre dotykovt
jednotku

Polozka Parameter
Hmotnost konzoly pre dotykovu jednotku Hmotnost pribl. 1,8 kg
Maximalna nosnost Hmotnost pribl. 8,8 kg
VonkajSie rozmery
242
o ‘i d ©) o )
O J Bk
. o [
J
484

1.5
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Intaldcia dotykovej jednotky

Rozsah nastavenia

79.5-140.5

=

ol

e

15-76
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Indtalacia dotykovej jednotky

[ Pri pouzivani starsieho modelu Dotykovej
jednotky

Dotykové jednotky, ktoré boli pouzité s predchadzajicimi modelmi projektorov, sa daju znova pripojit a
znova pouzit.

Po pripojeni nastavte Dotykovu jednotku podla nizsie uvedenych krokov.
Zapnite Dotykovu jednotku (@ str.101)
Upravte uhol lasera (@ str.102)
Vykonajte kalibraciu citlivosti dotyku (@ str.110)

Ej Ak su infracervené deflektory pripevnené k premietacej ploche, pouzivajte ho bez ich odstranenia.
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Intaldcia dotykovej jednotky

[] Instalacia dotykovej jednotky

Instalacia infracervenych deflektorov

Prilepte infracervené deflektory na akékolvek prekézky, napriklad ram alebo podnos, na spodnej strane
premietacej plochy.

ey Ve

rozpoznané.

i H i
= =
v 1
v > g
.

i N
it
1 1

n Prilepte dodavané infracervené deflektory popri miestach s prekazkami
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Intaldcia dotykovej jednotky

InStalacia dotykovej jednotky

B Priinstalacii na premietaciu plochu bez pouzitia Konzoly pre dotykovu jednotku

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovlddacieho pane-
dania la

Menu Esc

User Default
OGSO

E V ponuke Instalacia vyberte moznost Dotykova jednotka

W Initalicia

Pevna instalicia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na inStaldciu nastavow...

Vertikdlna indtalicia Nie
Premietanie P. str./Obratene

Automatické nastavenie obra...

Geometricka korekcia Bodova korekcia

Digitalne pribl s
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

L pomiedrea____________|

Dialkovy prijimad Vypnute

1D projektora Vypnuté

Typ obrazoviy 16:9 o
Redim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia palodk.

Zobrazenie

Zobrazenie vioru
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Instalacia dotykovej jednotky

E Zvolte moznost Vzor inétalacie

[ Dotykova jednotka ] Spat
Napajanie Zapnuté

Nastav. dot. jednot.
Kalib. citl. dotyku

Rozsah kalibrécie Siroké

Na premietanom obraze sa zobrazi vzor instalacie.

[ Vzor indtalicie |

Porndmby k indtalici dotykoe) jednothy:

0 stredam

&
tabikiny,

—

n Pri instalacii na magneticky povrch skontrolujte polohu instalacie a upevnite dotykovu
jednotku pomocou magnetov

Pri instalacii na nemagneticky povrch prejdite na dalsi krok.

A Upozornenie

Pouzivaju sa silné magnety, ktoré mozu pri zachyteni prstov spdsobit zranenie. Davajte pozor, aby
ste si neporanili prsty alebo iné ¢asti tela medzi magnetmi a montaznym povrchom.

,
— 1 | i >
' ........... i |
13.7-50mm (EB-725Wi)
17.7-50mm (EB-735Fi)
41-50mm (EB-735Fi, 16:6)
A

Po pripevneni Dotykovej jednotky prejdite na ¢ast "Zapnutie Dotykovej jednotky" str.101.
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Intaldcia dotykovej jednotky

E Pri instalacii na nemagneticky povrch pripevnite na miesto instalacie Dotykovej jednotky
Sablénu

Ako je zobrazené niZsie, pripevnite spodnu cast $ablony k vzoru instalécie.

(

I Pripojte dodané rozperné vlozky (x 2) k otvorom na skrutky na zadnej strane Dotykovej
jednotky

E Odmontujte gumené uzavery (x 2) z prednej Casti Dotykovej jednotky

puay

ey
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Instalacia dotykovej jednotky

\ S —— )

Nasledujuci obrazok zobrazuje hibku otvorov pre skrutky v Dotykovej jednotke.

20.4mm

m Pripevnite gumené uzavery, ktoré ste odmontovali v kroku 8, do otvorov na skrutky v
prednej casti Dotykovej jednotky

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

User@ : @Default

X

Menu Esc

95



Intaldcia dotykovej jednotky

V ponuke Instalacia vyberte moznost Dotykova jednotka

d Instaldcia

Pevna inStalicia Vypnute
Testovacia vzorka

Névod na inStaldciu nastavo..,

Vertikalna indtalacia Nie
Premietanie P. str./Obratene

Automatické nastavenie obra...

Geometricka korekcia Bodovd korekcla

Digitaine pribl. L
Pripojenie ELPCB0Z Vypnuté

Diafkovy prijimac Vypnuté

1D projektora Vypnuté

Typ obrazovky 16:9 ~
Relim vysok. paomeru Vypnuté

ynulovat nastavenia poloik..

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

Zvolte moznost Vzor instalacie

[ Dotykovd jednotka | Spat
Napajanie Zapnuté

Nastav. dot. jednot.
Kalib. citl. dotyku

Rozsah kalibrécie Siroké

Na premietanom obraze sa zobrazi vzor instalacie.

[ Vzor indtalicie |

Parndmiy k indzalici dotykove] jednothy:
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Intaldcia dotykovej jednotky

n Pripevnite Sablonu pre Konzolu pre dotykovu jednotku

Zarovnajte horny okraj premietacej plochy so spodnym okrajom Sablony.

Ak je medzi plochou instalécie pre konzolu a premietacou plochou medzera, odpori¢ame vopred si

nakreslit znacky v polohe pripevnenia.

E Do plochy instalacie vyvitajte otvory a potom odstrarite Sablénu

Urobte otvory do Styroch bodov na $abléne oznacenych ako Main.

et Dima
HiRA
FYTU—by—h

—

Image Center

b
T

Pomi
m W

h 4
4 N\
V zavislosti od stavu povrchu instalacie budete mozno potrebovat zaistit konzolu v bodoch
oznacenych ako Sub.
Pre optimalne vyvazenie urobte otvory v styroch bodoch (dva vlavo a dva vpravo).
& J
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Instalacia dotykovej jednotky

Aby ste zabranili skiznutiu posuvnej ¢asti pocas instalacie, mierne dotiahnite horné skrutky (x 2), ktoré
ste povolili v kroku 6.

E Upevnite konzolu k stene pomocou komercne dostupnych skrutiek s priemerom 3,8 mm,
dlzkou 45 mm (x 4) alebo kotviacich skrutiek M4 (x 4)
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Intaldcia dotykovej jednotky

Posuvajte, kym sa spodny okraj konzoly nedotkne premietacej obrazovky.

7

m Odmontujte gumené uzavery (x 2) z prednej Casti Dotykovej jednotky
4=
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Intaldcia dotykovej jednotky

T = _

— 1

A Upozornenie

Na zadnej strane dotykovej jednotky sa nachadza vykonny magnet. Nezachytte svoju ruku medzi
Dotykovu jednotku a Konzolu pre dotykovu jednotku.

E Pripevnite gumené uzavery, ktoré ste odmontovali v kroku 10, do otvorov na skrutky v
prednej casti Dotykovej jednotky

0=

— 1

InStalacia bezpecnostného kabla

Uzamykatelna zasuvka na Dotykovej jednotke je kompatibilna so systémom Microsaver Security, vyrabanym
spolo¢nostou Kensington. Na nasledujucej adrese ndjdete dalSie podrobnosti o systéme Microsaver Security.

http://www.kensington.com/
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Intaldcia dotykovej jednotky

Zapnutie Dotykovej jednotky

n Spojovaci kabel dotykovej jednotky, ktory je zapojeny do projektora, zapojte to konektora
TCH na dotykovej jednotke

E V ponuke Instalacia vyberte moznost Dotykova jednotka

il Instalacia

Pevna instalicia Vypnuté

Testovacia vzorka

Navod na inStaldciu nastavowv...

Vertikdlna indtalicia Nie

Premietanie P. str./Obratene
Automatické nastavenie obra...

Geometricks korekcia Bodovd korekcia

Digitalne pribl s
2 Vypnuté

pojenie ELP

Dialkovy prijimad Vypnute
1D projektora Vypnuté
Typ obrazoviy 16:9 o
Redim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia palodk.

Zobrarenie

Zobrazenie vioru

E Moznost Napajanie nastavte na Zapnuté

[ Napajanie ] Spat

Vypnuté

Dotykova jednotka sa zapne a svieti modry svetelny indikator.

Ak je moznost Napdjanie nastavend na Zapnuté, Dotykova jednotka sa pri dalSom zapnuti
projektora automaticky zapne.
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Intaldcia dotykovej jednotky

Nastavenie uhla lasera (Automatické nastavenie Dotykovej jednotky)

Z dotykovej jednotky vyzaruje infracerveny laser v tvare opony. Infracerveny laser sa odraza od vasho prsta
pri dotykani sa premietacej plochy, zistuje polohu prsta a umoznuje infratervenej kamere projektora
rozpoznat odrazanu polohu.

Uhol laserového svetla, ktory vychadza z dotykovej jednotky, nastavte tak, aby projektor mohol spravne
zistovat polohu vasho prsta.
/

Ak laser nevyzaruje rovnobezne s premietacou plochou, projektor nezisti spravne dotykové ¢innosti ani
polohu vasho prsta.

Ak laser nie je rovnobezny s premietacou plochou
s/ e
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Instalacia dotykovej jednotky

Ak laser nie je rovnobezny s premietacou plochou

e Poloha vasho prsta nemusi byt zistend, aniaksa | ® Poloha vasho prsta zistena projektorom a sku-
premietaného obrazu dotknete. toc¢nd poloha vasho prsta nemusia byt zarovno
® Ak sa aj premietaného obrazu nedotknete, doty- amoze dojst k nezelanému vykonaniu ¢innosti.
kové ¢innosti sa mézu nespravne zistit a moze e Projektor prejde do stavu, v ktorom mozno do-
dojst nezelanému vykonaniu ¢innosti. tyk este zistit, no c¢innost kliknutia sa nezisti.
P
E Pred nastavenim uhla lasera sa uistite, Ze bola vykonana kalibracia interaktivneho pera.
(.

B8l Initalacia

Pevna instalicia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na inStaldciu nastavov.

Vertikdlna indtalicia Nie
Premietanie P. str./Obratene

Automatické nastavenie obra...

Geometricka korekcia Bodovd korekcia

Digitalne pribl o
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dialkavy prijfimaé Vypriuté

1D projektora Vypnuté

Typ obrazoviky 16:9 o
Relim vysok. pomeru Vyprute

Vynulovat nastavenia paloik

Zobrazenie

Zobrazenie vioru

Zvolte moznost Nastav. dot. jednot.
[ Dotykova jednotka ] Spat’

Vzor instalacie

Napajanie Zapnute

Nastav. dot. jednot.

Kalib. citl. dotyku
Rozsah kalibracie Siroké
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Instalacia dotykovej jednotky

E Vyberte, ¢i sa pouziva Konzola pre dotykovu jednotku

[ Nastavenie uhla ]

Instalacia dotykovej jednotky bez drziaka

Initalacia dotykovej jednotky s drZiakom

Pri pouZiti DrZiaka dotyk. jed. na in3talaciu Dotykovej jednotky
vyberte moznost "Instalacia dotykovej jednotky s drziakom".

Nastavovaciu skrutku otdcajte dolava, kym sa nezastavi.

Driiak dotyk. jed.

Nasledujuce kroky sa liSia, ak pouzivate star$i model Dotykovej jednotky. Postupujte podla
pokynov na obrazovke. Podrobnosti o vykonavani operdcii si pozrite v Instalacnd prirucka

dodanej so starym projektorom.

n Ak pouzivate Konzolu pre dotykovu jednotku, otacajte nastavovacou skrutkou na hornej
strane konzoly proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym ju uz nebude mozné otacat

dalej

==
N G B
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Indtalacia dotykovej jednotky

E Umiestnite dva dodané znackovace na pozicie znackovacov na premietacej obrazovke a
zaistite ich

— [

g )

* Magnetické obrazovky: Umiestnite zakladnu znackovacov na obrazovku.
¢ Nemagnetické obrazovky: Na zaistenie znackovacov pouzite dodanu pasku podla obrazka nizsie.

Do blizkosti premietaného obrazu neumiestnujte pri nastavovani uhla nic iné, len tieto
znackovace. Ak si na premietanom obraze aj iné predmety, uhol nemusi byt spravne
nastaveny.

E Stlacenim tlacidla [Enter] spustite automatické nastavenie Dotykovej jednotky

E Automatické nastavenie méze trvat niekolko minut v zavislosti od premietacej plochy.

Ked'sa zobrazi hlasenie Nastavenie Dotykovej jednotky dokonéené., odstrarite
znackovace z premietacej plochy

Ak sa zobrazi hlasenie s upozornenim, Ze sa automatické nastavenie nepodarilo, pozrite si ¢ast "Ked'sa
nepodari automatické nastavenie" str.107.
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Indtalacia dotykovej jednotky

Dotknite sa prstom (() ) zobrazeného na obrazovke a skontroluijte, ¢i je (()) zobrazené

v rovnakej polohe

Potvrdte dotykom na vietky Styri ( O ).

Premietacia platno

Stav

Nastavenie bolo vykonané spravne, ak sa miesto,
ktorého sa dotknete prstom, nachadza narovnakom

mieste, kde je zobrazené ( Q ).

o

[ oo |
Akje (()) zobrazené na inom mieste ako bod, kto-
rého ste sa dotkli, vyberte pomocou ovladacieho
panela alebo dialkového ovlddaca jedenkrat moz-
nost Nahor. Dalej potvrdte opatovnym dotykom pr-
stana (O ).

Opakujte, kym sa ( Q ) nezobrazi na spradvnom mie-
ste.

Nastavenie je dokoncené, ked'sa ( Q ) zobrazi v spravnej polohe pre vietky Styri polohy ( O ).

Prejdite na cast "Kalibracia polohy dotykovej operacie" str.110.
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Intaldcia dotykovej jednotky

B Ked sa nepodari automatické nastavenie

n Skontrolujte, ¢i je poloha instalacie Dotykovej jednotky spravna

e Uistite sa, Ze s Dotykova jednotka a premietany obraz rovnobezné.

= =

U )
¢ Ak pouzivate Konzolu pre dotykovu jednotku, uistite sa, Ze je spodna hrana konzoly v jednej rovine s okrajom
premietacej plochy bez akychkolvek medzier.

7
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Instalacia dotykovej jednotky

Skontrolujte zobrazené hlasenie a vykonajte potrebnu akciu

Premietacia platno RieSenie

Pri nastavovani uhla lasera postupujte podla po-
kynov na obrazovke a potom znova vykonajte
automatické nastavenie. Podrobnosti ndjdete v
Casti "Nastavenie uhla lasera" str.108.

[ Nastav. dot. jednot. ]

Automatické nastavenie sa nepodarilo.
Krok:

1.Pred restarovanim otacajte Nastavovaciu skrutku doprava,
kym sa nezastavi.

Po dokonéeni tohto kroku pokracujte na dalsi krok.

DrZiak dotyk. jed.

- @ )

!a.—-—f =

a

'
J

Po odstraneni znackovacov z premietacej plochy

Nastavenie Dotykovej jednotky sa nepodarilo.

Odstrénit znackovate. skontrolujte nasledujuce.

Skontrolujte, €i na na stranu projekcie ani na prijimac

interaktivneho pera nesvieti Ziadne sine€neé svetlo, silné svetlo, ® Aksazobraziikona ( ) na premietacej ploche,
napriklad Ziarivka, a Ze na obrazovke nie st Ziadne prekazky.

Skontrolujte, & v oblasti, v ktorej sa zobrazujt ikeny, nie st skontrolujte, ¢i v mieste ikony nie su Ziadne pre-

ziadne prekazky. k&zk
Odstranite vietky ikony a znova spustite nastavenie Dotykovej Y
jednotky. e Skontrolujte, ¢i na premietaciu plochu alebo in-

Ak nie je moZne odstranit'ikonu, obratte sa na stredisko t kt, t NV v ieti iiné tl
Sadnory eraktivny svetelny prijimac nesvieti silné svetlo,

ako napriklad sine¢né svetloalebo fluorescen¢né
svetlo.

Po skontrolovani vietkého vykonajte Nastav.
dot. jednot. z ponuky Instalacia.

Dotykova jednotka moze zlyhat. Obratte sa na

MNastala porucha Dotykovej jednotky. .
predajcu.

[0000]

Nastavenie uhla lasera

Tato Cast vysvetluje, ako opdtovne nastavit laser, ked'sa zobrazi nasledujlca obrazovka.
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Intaldcia dotykovej jednotky

[ Nastav. dot. jednot. ]

Automatické nastavenie sa nepodarilo.

Krok:

1.Pred restarovanim otacajte Nastavovaciu skrutku doprava,
kym sa nezastavi.

Po dokonéeni tohto kroku pokracujte na dal3i krok.

Drziak dotyk. jed.

Stlacte tlacidlo Enter
Zobrazi sa nasledujuca obrazovka Uprav.
[ Nastav. dot. jednot. ]

Krok:

1.Znackovace umiestnite na pozicie znackovacov. Mali by sa zobrazit
ukazovatele.

2.Ak sa Ukazovatele nezobrazia, otacajte Nastavovaciu skrutku dolava.

3.Nastavovacou skrutkou otacajte, kym sa ukazovatele nepresunu do

tercikov. Ked obidva ukazovatele trvalo svietia, dokondili ste nastavenie uhla
driiaka.

Upozornenie:

- Potas nastavovania nekladte na displej ruky alebo iné prekazky.
- Medzi projektor a znackovace nevkladajte pri nastavovani Ziadne predmety.

- Ak obidva ukazovate nebudu trvalo svietit, drziak dotyk. jed. znova spravne
nam.

Poloha znatkovaca Ukazovatel
Nastavovacia skrutka Ciel
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Intaldcia dotykovej jednotky

E Otacanim nastavovacej skrutky v smere pohybu hodinovych ruciciek, aby ste prikryli lavé
a pravé ukazovatele

n Po dokonceni nastavenia sa zobrazi nasledujuica obrazovka, odstrante znackovace z
premietacej plochy

st averee Dorphawe) pdnosky dokonbens

Ak sa zobrazi hlasenie s upozornenim, Ze sa automatické nastavenie nepodarilo, pozrite si ¢ast "Ked'sa
nepodari automatické nastavenie" str.107.

Kalibracia polohy dotykovej operacie

Citlivost dotyku nakalibrujte tak, aby projektor presne rozpoznaval dotykové operdcie.
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Instalacia dotykovej jednotky

Stlacte tlacidlo [Menu] na projektore

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

@

N &P

Menu Esc

Default

V ponuke Instalacia vyberte moznost Dotykova jednotka

4 Indtalacia

Pevna instalicia Vypnuté
Testovacia vzorka

Navod na inStaldciu nastavowv...

Vertikdlna indtalicia Nie
Premietanie P. str./Obratene

Automatické nastavenie obra...

Geometricka korekcia Bodovd korekcia

Digitalne pribl o
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

T —

Dialkovy prijimad Vypnute

1D projektora Vypnuté

Typ obrazoviy 16:9 o
Redim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia palodk.

Zobrarenie

Zobrazenie vioru

Zvolte moznost Kalib. citl. dotyku
[ Dotykova jednotka ] Spat
Vzor in3talacie
Napéjanie Zapnute

Nastav. dot, jednot.

Kalib. citl. dotyku

Rozsah kalibrécie Siroké
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Intaldcia dotykovej jednotky

n Vyberte Ano

[ Kalib. citl. dotyku ]

Upozornenie: Pocas nastavovania nekladte na displej ruky
alebo iné prekazky.

- Prstom sa dotk. kaZdej znacky, ktora je na obraz. zobrazena.

- Znaciek sa dotykajte, kym sa pohybuju.

- Pokracujte, kym sa nedotknete vietkych znaciek aZ po
poslednu znacku vpravo dolu.

Kalibracia sa spusti, ked sa dokoncia pripravy. Chcete pokracovat?

Ano Nie

V lavom hornom rohu premietacej obrazovky sa zobrazi bod.

E Prstom sa dotknite stredu bodu

Ked bod zmizne a presunie sa do novej polohy, prst odtiahnite.

mp  ©

Ve

E ¢ Prstom sa musite dotknut stredu bodu. Inak sa bude nachadzat v nespravnej polohe.

O

¢ Nedotykajte sa ni¢im inym, okrem 3picky prsta.
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Instalacia dotykovej jednotky

E Krok 5 opakujte kym nezmiznu vietky body
o o

O @@= O @&= 0O €=
O = O &= 0O €=

Po zmiznuti vietkych bodov je kalibracia citlivosti dotyku ukoncena.

E ¢ Aksadotknete nespravnej polohy, stlacte tlacidlo [Esc] na dialkovom ovladaci alebo ovladacom
paneli. Tymto sa vratite na predchadzajuci bod. Nemozete sa vratit spat o dva body.
e Ak chcete kalibraciu citlivosti dotyku zrusit, stlacte tla¢idlo [Esc] a podrzte ho na dve sekundy.
¢ Za niekolko sekund po vykonani kalibracie citlivosti dotyku zmiznu vietky body.
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Nastavenie projektora

[) Funkcia skupinového nastavenia

Po vykonani nastaveni z ponuky pre kazdy projektor mdzZete nastavenia skopirovat pre ostatné projektory
(funkcia skupinového nastavenia). Funkcia skupinového nastavenia je pouzitelna iba pre viacero rovnakych
modelov projektora.

Pouzite jeden z nasledujucich sposobov.

¢ Nastavenie pomocou USB flash pamate.
¢ Pri nastavovani prepojte pocita¢ USB kdblom s projektorom.
¢ Vykonajte nastavenia pomocou programu Epson Projector Management.

Sprievodca vysvetluje metddu s pomocou USB flash pamate a USB kabla.

Podrobnosti o vykonavani nastaveni pomocou programu Epson Projector Management najdete v Ndvode
na pouZivanie programu Epson Projector Management.

4 2\
E ¢ Aknechcete kopirovat nasledujuce nastavenia, nastavte polozku Rozsah hrom. nast. na Obmedzeny.

® Ochrana heslom
¢ EDID v ponuke Vstup/vystup signalu
* Siet Siet

¢ Skupinové nastavenie vykonajte pred nastavenim polohy projektorov. Funkcia skupinového
nastavenia kopiruje hodnoty Uprav premietaného obrazu, ako napriklad Geometricka korekcia. Ak sa
skupinové nastavenie urobi po nastaveni polohy projektorov, vase nastavenia sa mézu zmenit.

¢ Pouzivanim funkcie skupinového nastavenia sa registrované logo pouzivatela skopiruje aj pre ostatné

projektory. Neregistruje neverejné informacie ako logo pouzivatela.
& J

p
A Upozornenie

Za skupinové nastavenie je zodpovedny zakaznik. Ak sa skupinové nastavenie nepodari kvoli poruche,
napriklad vypadku prudu alebo chybe komunikacie, zdkaznik znasa naklady za pripadné opravy.

Nastavenie pomocou USB flash pamate

Tato Cast vysvetluje ako urobit skupinové nastavenie pomocou USB flash pamate.

E e Pouzite USB flash pamat s FAT formatovanim.
¢ Funkciu skupinového nastavenia nemozno pouzit, ak USB pamat obsahuje bezpecnostné funkcie.
Pouzite USB flash pamat bez bezpe¢nostnych funkcii.
¢ Funkciu skupinového nastavenia nemozno pouzit s USB ¢itackami kariet alebo USB diskami.

B Ulozenie nastavenie na USB flash pamét

u Odpojte napajaci kabel projektora a skontrolujte vypnutie vietkych jeho kontroliek
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Nastavenie projektora

Do USB-A portu projektora zasurite USB flash pamat

Ej ¢ Pripojte USB flash pamat priamo do projektora. Ak sa USB flash pamat pripoji cez USB hub,
nemusia sa spravne ulozit nastavenia.
e Pripojte prazdnu USB pamat. Ak USB pamat obsahuje okrem suboru skupinového nastavenia
aj iné data, nastavenia se nemusia spravne ulozit.

So stlacenym tlacidlom [Esc] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator On/Standby a indikator Status svietia na modro a indikator Laser a indikator Temp svietia
oranzovo.

Ked'v3etky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Esc] uvolnite.
On/Standby () @

Status @ @
Laser ¢ @

Temp | @

Ked vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuje sa subor skupinového nastavenia.

p
A Upozornenie

e Pocaszapisovania projektor neodpojujte od napajania. Ak sa odpoji napajacikabel, projektor sa nemusi
spravne spustit.
¢ Pocas ukladania suboru USB pamat neodpdjajte od projektora. Ak sa odpoji USB pamat, projektor sa
nemusi spravne spustit.
(. J

Po normalnom dokonceni pisania sa projektor vypne a svietit zostane len modra svetelna kontrolka
On/Standby.

On/Standby () @
Status @ O
Laser ¢ O

Temp § O

Po vypnuti vyberte USB flash pamat.

E e Nazov suboru pre skupinové nastavenie je PICONFDATA.bin. Ak je potrebné nazov zmenit,
pridajte text za nazov PJCONFDATA. Ak urobite zmeny v &asti nazvu PJCONFDATA, projektor
nemusi subor spravne rozpoznat.
e V nazve siboru mébzete pouzit iba jednobytové znaky.
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Nastavenie projektora

B Skopirovanie uloZenych nastaveni do dalsich projektorov

USB flash pamat s uloZenym suborom skupinového nastavenia pripojte do USB-A portu
projektora

Na USB flash pamati neukladajte iné data ako stibor skupinového nastavenia. Ak USB flash
pamat obsahuje okrem suboru skupinového nastavenia aj iné data, nastavenia sa nemusia
spravne skopirovat.

So stlatenym tlac¢idlom [Menu] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte

do projektora napajaci kabel

Indikator On/Standby a indikator Status svietia na modro a indikator Laser a indikator Temp svietia
oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Menu] uvolnite. Kontrolky sa asi na 75 sekind

zapnu.
On/Standby () @

Status @ @

Laser ¢ @

Temp | @

Ked vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuju sa nastavenia.

p
A Upozornenie

e Pocaszapisovania projektor neodpojujte od napajania. Ak sa odpoji napajacikabel, projektor sa nemusi
spravne spustit.

e Pocas ukladania nastaveni USB pamat nedopajajte od projektora. Ak sa odpoji USB pamat, projektor
sa nemusi spravne spustit.

A

J

Po normalnom dokonc¢eni pisania sa projektor vypne a svietit zostane len modra svetelna kontrolka
On/Standby.

On/standby () @
Status @ O

Laser * O

Temp § O

Po vypnuti vyberte USB flash pamat.
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Nastavenie projektora

Nastavenie s prepojenim pocitaca USB kablom s projektorom

Funkciu skupinového nastavenia podporuju nasledovné operaéné systémy.

¢ Windows 7 a novsie
e OSX10.11 a novsie

B Ulozenie nastaveni na po¢ita¢

E So stlacenym tlacidlom [Esc] na dialkovom ovladani alebo na ovldadacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikdtor On/Standby a indikator Status svietia na modro a indikator Laser a indikator Temp svietia
oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Esc] uvolnite.
On/standby () @

Status @ @

Laser * @

Temp | @

Projektor je pocitacom rozpoznany ako vymenitelny disk.

n Otvorte vymenitelny disk a sibor skupinového nastavenia (PJCONFDATA.bin) uloZte na
pocitaci

Ak potrebujete subor premenovat, pridajte text za nazov PJCONFDATA. Ak urobite zmeny v
Casti ndzvu PJCONFDATA, projektor nemusi subor spravne rozpoznat. V ndzve suboru mozete
pouzit iba jednobytové znaky.
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Nastavenie projektora

Na pocitaci spustite funkciu "Odstranit USB zariadenie" a potom odpojte USB kabel

Ej Ak pouzivate operacny systém Mac, spustite ,Odstranit EPSON_PJ".

Projektor sa vypne a svietit zostane len modra svetelna kontrolka On/Standby.
On/Standby () @

Status @ O

Laser 4 O

Temp § O

Bl Skopirovanie uloZenych nastaveni do dalsich projektorov

So stlatenym tlac¢idlom [Menu] na dialkovom ovladani alebo na ovladacom paneli pripojte
do projektora napajaci kabel

Indikator On/Standby a indikator Status svietia na modro a indikator Laser a indikator Temp svietia
oranzovo.

Ked vietky kontrolky projektora za¢nu svietit, tlacidlo [Menu] uvolnite.
On/Standby () @

Status @ @

Laser ¢ @

Temp | @

Projektor je pocitacom rozpoznany ako vymenitelny disk.
Prekopirujte subor skupinového nastavenia (PJCONFDATA.bin) ktory ste ulozili na vas
pocitac¢ do hierarchicky najvyssieho prieCinka na vymenitelnom disku

E Na vymenitelny disk nekopirujte Ziadne iné sibory ani priecinky.
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Nastavenie projektora

E Na pocitaci spustite funkciu "Odstranit USB zariadenie" a potom odpojte USB kabel

%j Ak pouzivate operacny systém Mac, spustite ,Odstranit EPSON_PJ".

Ked'vietky kontrolky za¢nu blikat, zapisuju sa nastavenia.

A Upozornenie

Pocas zapisovania projektor neodpojujte od napajania. Ak sa odpoji napdjaci kabel, projektor sa
nemusi spravne spustit.

Po normalnom dokonceni pisania sa projektor vypne a svietit zostane len modra svetelna kontrolka

On/Standby.
On/Standby () @
Status @ O
Laser ¥ O
Temp § O
Ak sa nastavenie nepodari
Skontrolovat Riesenie
Blikaju indikatory Laser a Temp rychlo Subor skupinového nastavenia méze byt poruseny, alebo nie su
oranzovou farbou? spravne pripojené USB kable alebo pamate. Odpojte USB flash pa-
On/Standby O e mat alebo USB kabgl, OdeJ'Fe aznovu zapojte napdjanie projektora
a postup nastavenia opakujte.
Status @ @
\l/
L
aser */,\
\l/
Tem
P i /’\

Blikaju indikatory On/Standby a Status na | ZIyhat mohol aj zapis nastaveni, pripadne doslo k chybe vo firem-
modroaindikatory Lasera Temp rychlona | nom softvéri projektora. Prestante pouzivat projektor, zastr¢ku vy-
oranzovo tiahnite z elektrickej zasuvky a poziadajte spolo¢nost Epson o po-
moc.

\ls
On/Standby (
y O/’\
\l/
Status @ @
1N\
\Nl/

Laser ¥ @

1N

N\l

Temp § @

1N
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Nastavenie projektora

[] Instalaciaviacerych projektorov (Viacnasobna
projekcia)

Mézete vytvorit jednu horizontalne dlhi obrazovku ako spojeny obraz premietany z viacerych projektorov.

= (&

Pri viacnasobnej projekcii vykonajte pripojenia a potrebné nastavenia v nasledujicom poradi.

Pri nastavovani viacndsobnej projekcie odporicame nastavit polozku Operacia > Rezim spanku v
ponuke projektora na Vypnuté.

Nastavenie ID projektora (@ str.120)
Uprava obrazu Viacnasobnej projekcie (@ str.122)
Synchronizacia projektorov Nastavenia (@ str.123)

Nastavenie ID projektora

n Zapnite projektor a stlacte tlacidlo [Menu]

Pouzitiedialkového ovlddania Pouzitie ovladacieho panela
Esc Menu Esc

OO

VOLN
O O

-
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Nastavenie projektora

g8 Initalicia

Pevnd indtalacia Vypnuté
Testovacia vzorka

Ndvod na inftaldciu nastavov...

Vertikilna inStalicia Nie
Premietanie P. str./Obratene

Automatické nastavenie obra_.

Geometrickd korekeia Bodova korekcia

Digitalne pribl s
Pripojenie ELPCBO2 Vypnuté

Dotykovd jednotka

Dialkovy prijfimat Vypnuté

Dy ora Vypnuté

Typ obrazovky 16:9 L
Relim vysok. pomeru Vypnuté

Vynulovat nastavenia poloZk...

Zobrazenie

Zobrazenie vzoru

E Vyberte Cislo ID pre projektor

[ ID projektora ] Spat

v Vypnuté

\.h‘dﬁhWM‘

n Zatvorte ponuku stlacenim tlacidla [Esc]
Kroky 1 az 4 zopakujte pre zvySné projektory.

E Dialkové ovladanie nasmerujte na projektor, ktory chcete obsluhovat, a potom stlacte
tlacidlo [ID].

(4 ) (Cs5)Cse)
(7)) (s ) (9

Auto

Menu
£\

Aktualne cislo ID sa zobrazi na premietacej obrazovke.
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Nastavenie projektora

n Drziac stlacené tlacidlo [ID] stlacte tlacidlo s rovnakym cislom ako je ID projektora, ktory
chcete obsluhovat.

) @) @&

4 5 Ce)

cz) C8) o)
Auto

Num 1ID'

O/All
Zapnu sa moznosti dialkového ovladania pre projektor so zvolenym ID.
e N
E ¢ Ak je ID projektora nastavené na moznost Vypnuté, projektor moZzete obsluhovat pomocou
dialkového ovladania bez ohladu na nastavenie ID zvolené dialkovym ovladanim.
¢ Ak je ID ovladania nastavené na 0, mozete obsluhovat vietky projektory bez ohfadu na
nastavenie ID projektora.
¢ Prevadzka viacerych dialkovych ovlddacov naraz moze spdsobit ndhodné operacie spdsobené
infracervenym rusenim.

Nastavenie obrazu vo viacnasobnej projekcii

Obrazy nie suihned'po zapnuti projektora stabilné. Po spusteni premietania pockajte aspori 30 minut
nez za¢nete nastavovat obraz.

B Pri pouzivani EB-735Fi/EB-725Wi

E Stla¢te tlacidlo [Menu]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

OGN
O O

Menu Esc

2
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Nastavenie projektora

E V nasledujucich ponukach vykonajte potrebné nastavenia

Podrobnosti o vykondavani nastaveni najdete v PouZivatelskd prirucka projektora.

Obraz - Farebny rezim Vlyberte tuistu polozku pre kazdy projektor tak, aby farba

(Spustite stlacenim tlacidla [Color Mo- celého obrazu vyzerala jednotne.

de] na dialkovom ovladaci)

Operacia - Ovladanie jasu svetelného | Nastavte jas celého obrazu. Vyberte moznost Vlastné a

zdroja - Rezim svetla potom nastavte Uroven jasu na zaklade najtmavsieho
projektora.

Spravovanie - Jednotnost farieb Nastavte farbu obrazu pre kazdy projektor tak, aby cely

Obraz - RGBCMY obraz vyzeral jednotne.

Synchronizacia projektorov Nastavenia (len pri pouzivani interaktivnych funkcii)

Projektory prepojte vopred pomocou supravy kadblov dialkového ovladania (ELPKC28). Podrobnosti ndjdete
v Casti "Pripojenie viacerych projektorov" str.15.

n Stlacte tlac¢idlo [Menul]

Pouzivanie dialkového ovla- Pouzivanie ovladacieho pane-
dania la

VOLN
O O

-

Menu Esc

Automat. kalibracia
Manudina kalibracia

Dotykovd jednotka

Bez kontakiu pera Zapnuié
Interaktivita poditata

Vynulovat nastavenia polo2k...

Interaktivne
Funkcia kreslenia Zapnuré
Zobrazit panely nastrojov Vidy zobrazit

Zobrazit oblast na kreslenie

Potvrdit vym. obraz. Zapnuté

Akcia tlacidla pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a Cas -~
Détum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Tladit'

Ulo2it

Mail
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Nastavenie projektora

E Vyberte Synchr. projektorov
[ Instalacia projektorov ] Spat’

Intenzita infraerveného sve... Normalne

Synchr. projektorov Infracerveny

n Vyberte Pripojeny

[ Synchr. projektorov ] Spat
v/ Pripojeny
Infracerveny

Pripojeny/Infracerveny

124



Priloha

[] Zoznam bezpe¢nostnych symbolov

V nasledovnej tabulke sa uvddza vyznam bezpecnostnych symbolov uvedenych na zariadeni.

Znacka symbolu Schvalené normy Vyznam
IEC60417 Zapnutie napajania
C.5007 Identifikovat zapojenie do elektrickej siete.
IEC60417 Vypnutie
C.5008 Identifikovat odpojenie od elektrickej siete.
IEC60417 Pohotovostny rezim
C. 5009 Identifikovat prepinac alebo jeho polohu, pomocou ktorého je
Cast zariadenia zapnuta s cielom uviest ho do stavu pohotovost-
ného rezimu.
I1SO7000 Upozornenie
C.0434B Identifikovat vieobecné upozornenie pri pouzivani tohto vyrob-
IEC3864-B3.1 ku.
IEC60417 Pozor, horuci povrch
C. 5041 Identifikovat, Ze prislusny diel m6ze byt hortci a nemozno sa ho
dotykat bez nélezitej opatrnosti.
IEC60417 Pozor, nebezpelenstvo Urazu elektrickym prudom
C. 6042 Identifikacia zariadenia, ktoré predstavuje riziko zasahu elektric-
1SO3864-B3.6 kym pradom.
IEC60417 Iba pre pouzitie vnutri
C.5957 Oznacenie elektrického zariadenia uréeného predovsetkym pre
pouzitie vnutri.
e_@_@ IEC60417 Polarita konektora pre napajanie jednosmernym priddom
C.5926 Identifikovat znacenie kladnych a zdpornych svoriek (polarita) na
___ dieli zariadenia, do ktorého méze byt pripojené napdjanie jed-
@-@—@ nosmernym pradom.
IEC60417 Batéria, vdeobecné informacie
C.5001B Zariadenie napajané z batérie. I[dentifikovat zariadenie, napriklad
kryt na priehradke pre batériu alebo svorky v konektore.
+ IEC60417 Umiestnenie batérie
C. 5002 Identifikdcia samotného drziaka batérii a identifikdcia umiestne-
nia batérii vo vnutri drziaka batérii.
IEC60417 Ochranné uzemnenie
C.5019 Identifikovat kazdu svorku uréenu na pripojenie externého vo-
di¢a na ochranu pred elektrickym Uderom v pripade poruchy
alebo svorka elektrédy ochranného uzemnenia.
IEC60417 Uzemnenie
C.5017 Na identifikaciu uzemnovacej svorky v pripadoch, ked'sa @) vy-
_— slovne nevyzaduje.
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Priloha

Znacka symbolu | Schvalené normy Vyznam
IEC60417 Striedavy prad
/\/ C.5032 Oznatuje, Ze zariadenie je vhodné len pre striedavy prad, na
identifikaciu prislusnych svoriek.
IEC60417 Jednosmerny prud
C.5031 Oznacuje, ze zariadenie je vhodné len pre jednosmerny prid, na
identifikaciu prislusnych svoriek.
IEC60417 Zariadenie triedy Il
C.5172 Identifikovat, Ze zariadenie splfha bezpe¢nostné poziadavky na
zariadenia triedy |l podla technickej normy IEC 61140.
ISO 3864 VSeobecny zékaz
Identifikovat zakazané ¢innosti alebo prevadzku.
ISO 3864 Zdakaz dotykania
Identifikovat zranenie, ku ktorému moze dojst dotykanim sa pri-
slusnych dielov zariadenia.
4_)(‘;“: -— Nikdy s nepozerajte do premietacieho okienka, ked'je projektor
zapnuty.
b= - Na oznacenie toho, Ze na projektor nesmiete nikdy ni¢ pokladat.
[ O]
I1SO3864 Pozor, laserové Ziarenie
IEC60825-1 Identifikovat, Ze zariadenie je vybavené dielom, ktory vyzaruje
laserovu energiu.
ISO 3864 Zakaz demontovania
Identifikovat nebezpecenstvo zranenia, ako napriklad Uraz elek-
trickym prddom pri rozoberani zariadenia.
IEC60417 Pohotovostny rezim, ¢iasto¢ny pohotovostny rezim
C.5266 Sluzi na identifikaciu tej Casti zariadenia, ktora je v stave pripra-
venosti.
1SO3864 Pozor, pohyblivé Casti
IEC60417 Upozornuje, Ze musite dodrziavat odstup od pohyblivych ¢asti v
C.5057 sulade s bezpecnostnymi normami.

IEC 60417-6056

Pozor, pohyblivé lopatky ventilatora
Upozornuje, Zze musite dodrziavat odstup od lopatiek pohybli-
vého ventilatora v sulade s bezpenostnymi normami.

IEC 60417-6043

Pozor, ostré rohy
Upozornuje, ze sa nesmiete dotykat ostrych rohov produktu v
sulade s bezpe¢nostnymi normami.

Nikdy sa nepozerajte do premietacieho okienka, ked'je projektor
zapnuty.

> CAR

I1SO7010
C. w027
ISO 3864

Vystraha, emisia svetla (UV, viditelné svetlo, infracervené a tak
dalej)

SlUzi naupozornenie, Ze musite byt opatrni, aby ste si neposkodili
oci alebo pokozku, ked sa nachadzate v blizkosti ¢asti vyzaruju-
cich svetlo.
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Znacka symbolu | Schvalené normy Vyznam
IEC60417 Nepouzivat v obytnych zénach
C.5109 Sluzi na upozornenie, ze elektrické zariadenie nie je vhodné na
pouzivanie v obytnej zéne.

127




Priloha

Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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[] Vieobecna poznémka

Mac a OS X su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc.

Microsoft a Windows su ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

© 2020 Seiko Epson Corporation
2020.05 413966400SKPDF
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